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Epilogi


Mies istui varastorakennuksen pölyisen työpöydän ääreen ja käynnisti tietokoneen. Sen ikäloppu kiintolevy alkoi rahista ja vinkua. Kesti kauan ennen kuin näytölle ilmestyi Windows XP:n näyttökuva. Kuului kolahdus ja levyasema ponnahti auki tietokoneen yleiseen hitauteen nähden yllättävän terhakkaasti.


Himmeän pöytälampun valossa oli vaikeata nähdä miten päin CD-levy tuli asettaa lukijaan ja mies nosti sen kapean valokeilan alle varmistuakseen asiasta. Sillä välin, kun tietokone avasi levyä, hän aukaisi selaimella YouTube-sivuston ja valmistautui julkaisemaan tallettamansa videotiedoston.


Kangasrullat, jotka täyttivät varaston miltei kattoon saakka, vaimensivat äänet eikä mies kuullut kuinka liukuovi avautui. Hän oli niin keskittynyt siihen, mitä oli tekemässä, ettei myöskään kuullut askelia takanaan.


Hän havahtui tulijan läsnäoloon vasta, kun tämä kietoi hänen kurkkunsa ympärille teräslangan ja väkivahvat kädet nostivat hänet ylös tuolilta, jolla hän oli istunut.









1.


Espanjalainen mies, 30 vuotta, kiinnostunut löytämään naisen Dominikaanisesta tasavallasta joka haluaa asua kanssani Madridissa. Ei lapsia. Whatsapp +34 609123456


Nicolas Grande käveli eräänä toukokuisena torstaiaamuna suurten plataanipuiden varjostamaa asfaltoimatonta katua. Sitä reunusti kummaltakin sivulta jalkakäytävä, jonka laatoitus oli vuosien saatossa irtoillut ja jonka karhunvatukat, köynnöskasvit ja rikkaruohot olivat vallanneet miltei kokonaan. Huhtikuun sateet olivat syöneet kadun pintaan syviä uurteita, joita hänen piti kulkiessaan varoa.


Kello oli seitsemäntoista minuuttia yli seitsemän. Hän tiesi sen vilkaisematta rannekelloaan.


Nicolas oli saanut kellon lahjaksi viisikymmentä täytettyään ja palveltuaan yrityksessä kolmekymmentäneljä vuotta. Ei se Rolex ollut – eipä tietenkään – muttei myöskään mikään Festina. Nicolas muisti aina pitää Lotustaan hyvin näkyvästi esillä, etenkin vieraillessaan serkkunsa luona Huelvassa.


Kello kuusi kolmekymmentä Nicolas heräsi, kuten joka ikinen aamu, oli sitten arki tai pyhä. Hän venytteli sängyllään kolme minuuttia kuunnellen vaimonsa Montsen kevyttä tuhinaa. Toisinaan se yltyi kuorsaukseksi, mutta ei niin kovaksi, että se olisi häirinnyt Nicolaksen yöunta. Nicolas oli niitä ihmisiä, jotka paneuduttuaan yöpuulle vaipuivat miltei heti syvään uneen, jota mikään ei voinut häiritä. Hän nukkui koko yön läpeensä ilman vessakäyntejä. Joskus, vaikkakinharvoin, häntä häiritsi kuumuus, jota Montse hohkasi etenkin näin kesäkuumalla.


Vapaapäivinään Nicolas salli itselleen puolisen tuntia rauhallista loikoilua sängyllä ja asioiden mietiskelyä. Näinä aamuhetkinään hän järjesteli elämäänsä järjelliseen ja ymmärrettävään muotoon. Ei siksi, että hänen tähänastinen elämänsä olisi ollut kovin sekavaa tai synnillistä, mutta muutama häpeäpilkku siihen kyllä mahtui. Juuri näiden työstämiseen Nicolas oli käyttänyt aamuhetkensä jo monien vuosien ajan. Ripittäytymässä hän ei ollut käynyt sitten Francon kuoleman. Sinä vuonna papiksi oli nimitetty nuori pojankoltiainen, eikä heidän maailmankatsomuksensa olleet käyneet yksiin. Siksi Nicolas oli myös lopettanut kokonaan messussa käymisen.


Kuusi kolmekymmentäkolme Nicolas pudotti särkevät jalkansa lattialle ja laahusti kylpyhuoneeseen. Hän pesi itsensä miltei kylmällä vedellä, mikä toi mieleen peseytymisen vuoristopurossa joskus kauan sitten lapsena. Kuivatessaan itseään, hän aukaisi ikkunan nauttien lauhkean tuulen hyväilystä kostealla iholla. Tuuli nousi pitkin Besósjoen uomaa, aina mereltä asti, ja tähän aikaan aamusta se oli vielä miellyttävän raikas, varsinkin suihkun jälkeen.


Aiemmin Montse oli herännyt valmistamaan miehelleen aamiaisen, mutta leikkauksen jälkeen Nicolas oli väittänyt pystyvänsä selviytymään siitä aivan hyvin itsekin. Oli vaimon terveyden kannalta parempi, jos tämä nukkuisi pidempään aamuisin. Se oli hyvä ratkaisu myös Nicolaksen oman mielenterveyden kannalta. Kireä vaimo aamutuimaan ei lainkaan edesauttaisi häntä saavuttamaan sitä harmoniaa, jota hän niin kovasti tavoitteli näinä aamun rauhallisina hetkinään.


Oli tarvittu jonkin verran tarmokasta suostuttelua, jotta Montsen pää oli saatu kääntymään. Sitten siitä oli tullut tapa ja jo seitsemän vuotta Nicolas oli hoitanut aamutoimensa täysin itsenäisesti.


Aluksi kahvin keittäminen ja munakkaan paisto tuntuivat hänestä ylipääsemättömän vaikeilta toimenpiteiltä, mutta sittemmin hän oli laajentanut osaamistaan perunamunakkaaseen, paistettuihin makkaroihin sekä pekoniin. Nykyisin hän tunsi tiettyä ylpeyttä osaamisestaan, tosin hänen ruokahalunsa oli supistunut miltei vain kahviin ja voileipään samalla, kun hänen atleettinen vartalonsa oli menettänyt vuosien saatossa vetreyttään ja lihasmassaansa.


Alumiininen mutteripannu sihahti kuusi neljäkymmentäseitsemän, ja kahtatoista minuuttia yli seitsemän Nicolas oli jo ulko-ovella valmiina lähtemään töihin. Sitä ennen hän oli pinonnut käyttämänsä astiat siististi tiskialtaaseen ja pyyhkinyt pöydän, sekä käynyt makuuhuoneessa hyvästelemässä nukkuvan vaimonsa.


Plataanipuiden varjostama katu oli leveä ja lyhyt. Se laskeutui kohti tehtaan vanhaa pääovea. Tämä pääovi sijaitsi alkuperäisessä tehdasrakennuksessa, jonka nykyisen johtajan isoisä oli rakennuttanut. Sisäänkäynti oli mahtipontinen – suhteeton verrattuna itse rakennukseen – ja sijoittui täsmälleen kadun oletetun keskiviivan kohdalle. Vuosikymmeniä sitten näky olikin ollut vaikuttava. Nicolas muisti hyvin, millainen näkymä oli ollut hänen lapsuudessaan. Nykyisin täyteen mittaansa kasvaneet plataanipuut peittivät tehdasrakennuksen osittain ja pilasivat vaikutelman.


Isoisän aikojen jälkeen tehdas oli paisunut kuin pullataikina. Vanhaa pääkonttoria oli laajennettu useaan otteeseen ja sen lähiympäristöön oli noussut uusia ja taas uusia tehdashalleja, jotka olivat vallanneet korttelin toisensa jälkeen kuivan joenuoman läheisyydessä. Nykyinen pääovi oli uudessa siivessä ja se oli huomattavasti vaatimattomampi, lasitettu teräsovi.


Kadun vastakkaisessa päässä, kukkulan laella, oli tehtaan perustajan entinen asunto. Se oli koristeellinen, muttei liian mahtipontinen, huvilamainen rakennus. Talo oli kaksikerroksinen ja sen erikoispiirteenä oli katettu terassi, joka kiersi koko rakennuksenympäri. Vaikka sitä ei tehtaalta katsottuna hahmottanutkaan, tämä talo sijaitsi kukkulan korkeimmalla kohdalla. Aikanaan sieltä oli hyvät näköalat niin vuorille itään kuin eteläiseen laaksoon viininviljelyksille, sekä länteen Besós-joelle. Nykyisin kerrostalot peittivät näkymät etelään ja länteen. Kaksikymmentä vuotta sitten huvila oli muutettu yksiöiksi ja kaksioiksi, ja vuokrattu tehtaan työntekijöille.


Molemmin puolin katua oli kymmenkunta pientä omakotitaloa, jotka oli rakennettu samoihin aikoihin kuin huvilakin. Valmistuttuaan ne olivat olleet uusinta uutta kaikkine mukavuuksineen – sisävessoineen ja moderneine keittiöineen - mutta tänä päivänä ne olivat jo melko ränsistyneitä. Tuolloin, vanhoina hyvinä aikoina, niitä oli vuokrattu vain ja ainoastaan tehtaan ylimmälle johdolle.


Nicolas asui yhdessä näistä taloista. Hän oli asunut siinä käytännöllisesti katsoen koko elämänsä. Hänen vanhempansa olivat muuttaneet siihen joitakin vuosia Nicolaksen syntymän jälkeen. Nicolaksen isä oli tuolloin tullut tehtaalle töihin nuorena insinöörinä ja koko perhe oli muuttanut Sevillasta hänen mukanaan tähän kaukaiseen ja outoon maakuntaan.


Nicolas oli tavallaan varttunut tehtaalla. Äidin kanssa käytiin viemässä isälle eväitä, kun tämä jäi ylitöihin. Ostokset tehtiin puodissa, tehtaan omistamassa kiinteistössä, josta sai ostaa elintarvikkeita luotolla. Ostokset kirjattiin ylös mustakantiseen kirjaan ja vähennettiin kuukausittain isän palkasta. Sukulaisille soitettiin – silloin harvoin, kun soitettiin – tehtaan eteisaulan puhelimesta.


Sitä puhelinta ei enää ollut, eikä ollut puotiakaan. Vanha eteisaula oli muutettu varastoksi, missä säilytettiin käytöstä poistettuja toimistokalusteita ja puodin tilalle oli tullut baari, jossa ylityövuorolaisille tarjottiin firman puolesta ateria iltayhdeksältä.


Isällä oli työhuoneensa vanhan siiven toisessa kerroksessa. Nicolas muisti tarkalleen millainen tuo huone oli ollut. Ovea vastapäätä oli kaksi korkeaa ikkunaa, joiden väliin oli ripustettu Generalísimon valokuva. Neljästä vastakkain asetellusta työpöydästä vasemmankäden ikkunanpuolimmainen oli isän. Huoneessa tuoksui tupakalta ja spriikopioilta.


Pöydällä oli aina paljon papereita ja piirustuksia, hienoja puisia lyijykyniä ja mustekynä, sekä isän vanha ja kulunut laskutikku nahkaisessa kotelossaan. Nicolas muisti elävästi myös pronssista valetun rasian, jossa kyniä ja muita piirustustarvikkeita säilytettiin. Kotelon kanteen oli kaiverrettu kirjaimet A.G.L. ja sen jokaista kulmaa kannatteli pronssinen leijonankäpälä.


Kun Nicolas rakennusta lähestyessään näki kokonaisuudessaan vanhan pääoven, hän näki myös rakennuksen keskivaiheilla ikkunan, jonka takana tuo toimistohuone oli ollut. Vaikka hän ei ollut käynyt tuossa huoneessa vuosiin, hän tiesi tarkalleen, mitä siellä oli - arkistohyllyjä täynnä pölyisiä arkistolaatikoita.


Nicolaksen oma toimistohuone oli paljon vaatimattomampi. Se oli lasinen koppi keskellä tehdassalia hitsausrobottien ja prässien välissä ja sitä kutsuttiin yleisesti akvaarioksi. Pahat kielet kutsuivat sitä myöskin nimellä El Gran Circo – Suuri sirkus. Suuri, Nicolaksen sukunimen takia, ja sirkus siksi, että monet työntekijöistä pitivät Nicolasta ja hänen alaisiaan lähinnä pelleinä.


Hän aukaisi tehdasrakennuksen sivuoven avaimellaan kello seitsemän kaksikymmentä ja oikaistuaan maalauslinjan läpi, hän istahti pöytänsä ääreen muutamaa minuuttia myöhemmin.


Suihkun jälkeinen raikkaus alkoi haihtua miltei välittömästi hänen astuttuaan sisälle akvaarioon. Edellispäivän helle oli varastoitunut juuri sinne, kuten tavallista. Vaikka tehdassaleissa lämpötila laskisi yön aikana lähes siedettäväksi, niin akvaariossa oli varmasti ainakin viisi asetta kuumempaa. Yhtiön johto ei haaskannut rahojaan ilmastointilaitteisiin ja mitäpä se olisi auttanutkaan, sillä auringon paahde pääsi tunkeutumaan esteettä eristämättömän kuitusementtikaton läpi sisälle tehdashalliin. Nicolas tiesi, että jo piankymmenen jälkeen lämpötila nousisi siellä lähes sietämättömäksi. Silloin olisi aika lähteä tapaamaan alihankkijoita, sillä autossa hänellä oli sentään ilmastointilaite.


Tehtaan ovet aukaistaisiin puolisen tuntia myöhemmin, joten Nicolakselle jäi reilusti aikaa selailla aamun La Vanguardiaa ja valmistautua henkisesti uusiin koitoksiin.


Varttia vaille Gonçal käveli lasiseinäisen toimiston ohi pirteänä kuten aina. Tehtaan vanha johtaja oli eläköitynyt vuotta aiemmin, mutta tuli silti tehtaalle joka ikinen aamu. Hänen poikansa, yhtiön nykyinen johtaja, tulisi vasta joskus yhdeksän aikoihin.


Gonçal toivotti Nicolakselle hyvän huomenen, kuten hän toivotti kaikille, aina varastopojista yläkerran insinööreihin asti. Usein hän poikkesi juttelemaan hetkeksi. Keskustelu rajoittui aina vain työasioihin. Vanhan johtajan oma elämä, mikäli sitä ylipäätään oli olemassa, oli aina pysynyt salassa hänen alaisiltaan.


Nicolas jakoi toimistohuoneen neljän alaisensa kanssa. Yhdessä he viisi muodostivat laadunvalvontayksikön. Ensimmäisenä saapuisi Aiurdi Gurruchaga - ryhmän nuorin. Francisco, laborantti, tulisi muutamaa minuuttia myöhemmin, vain noustakseen heti vinttikerroksen laboratorioonsa. Ja Francisco Follet tulisi myöhässä - kuten aina.


Ensin mainittua Franciscoa kutsuttiin Pacoksi, erotuksena jälkimmäisestä, joka käytti itsestään nimeä Xesc tuodakseen paremmin esille katalonialaisuuttaan. Neljännen alaisen, Javierin, toimipiste oli pääasiallisesti yhtiön toisessa tuotantolaitoksessa, naapurikylässä, joten hän ei ollut paikalla muutoin kuin vain satunnaisesti.


Nicolas itse oli laadunvalvontaorganisaatiossaan hyvin kiistanalainen henkilö. Hän oli heistä viidestä vähiten koulutettu ja oli suorastaan epäpätevä tehtäväänsä, vaikka pyrki salaamaan sen mahdollisimman hyvin. Nicolas ei ollut varma tiesivätkö hänen alaisensa ja muut työntekijät tämän häpeällisen yksityiskohdan ja juuri tuo epätietoisuus sai hänet olemaan alati puolustusasemissa. Hänellä oli jatkuvasti sellainen olo, että hänelle naurettiin hänen selkänsä takana.


Isä oli puhunut Nicolaksen tehtaalle töihin, kun rauhaton lapsi ei oikein jaksanut keskittyä opintoihinsa. Opettaja oli neuvonut vanhempia ohjaamaan pojan ammatilliseen koulutukseen, sekä etsimään hänelle jokin sopivan urheilullinen harrastus.


Ammattikoulun lomassa Nicolas alkoi työskennellä tehtaassa, tehden erinäisiä aputöitä sekä juoksi kaikkien muiden työntekijöiden asioilla. Vieläkin hän muisti, miten hänet oli lähetetty rautakauppaan ostamaan kaksi kiloa paineilmaa. Hän oli tuntenut itsensä niin tavattoman tärkeäksi ensimmäisessä vastuullisessa tehtävässään tehtaan ulkopuolelle. Jälkeenpäin hänelle oli naurettu ja sana tapahtuneesta oli kiirinyt ympäri tehdasta lähes valon nopeudella. Vieläkin joku vanhimmista työläisistä saattoi kuiskata ohi mennessään sanan paineilma.


Samoihin aikoihin, kun Nicolas aloitti ammattikoulussa koneistajan opinnot, hän liittyi isänsä kehotuksesta paikalliseen painikerhoon harrastusmielessä. Nicolas koki painin mielekkääksi ja vaikka hän olikin siirtynyt harrastuksen pariin melko myöhäisessä vaiheessa, hän kuitenkin omasi enemmän kärsivällisyyttä paneutua lajin hienouksiin kuin hänen ikätoverinsa. Sitä paitsi hänellä oli luontainen kyky ymmärtää lajin dynamiikkaa.


Kovalla harjoittelulla hän ylsi pian seuran parhaimpien juniorien joukkoon ja jopa näiden ohi, mutta sai katkerasti muutamia vuosia myöhemmin huomata, että pienen kokonsa vuoksi hänessä ei ollut ainesta harrastelijatasoa korkeammalle. Nicolas piti kuitenkin lajista niin paljon, että pysyi sen parissa ja jatkoi yhä edelleen junioriryhmien valmentajana. Painitaustasta oli myös se etu, että ne työtovereista, jotkatahtoivat haastaa riitaa insinöörin pojan kanssa, eivät tohtineet sitä tehdä.


Ammattikoulun jälkeen Nicolas sai pestin prässille. Se oli yksitoikkoista työtä. Metallinkappaleita syötettiin koneeseen, joka yhdellä männän painalluksella leikkasi ne muotoonsa ja pisteli niihin reikiä.


Vuosien kuluessa Nicolas eteni urallaan, kuten tuohon aikaan oli luonnollista, jos ammattimies vain oli riittävän kunnianhimoinen. Patruunat pitivät arvossa työntekijänsä pitkää palvelussuhdetta ja tämän osoittamaa lojaaliutta enemmän kuin korkean tason opintoja, toisin kuin tänä päivänä. Nykyisin tuotteet sertifioidaan, kuten myös ihmiset. Mies päti paremmin paperilla kuin kasvotusten.


Kymmenessä vuodessa Nicolas yleni osastonsa työnjohtajaksi ja hän sai kapean pöydän pitkästä ja kapeasta toimistohuoneesta. Huoneessa oli ikkunaseinä, josta saattoi katsella työn touhua alhaalla tehdassalissa. Näköala oli hyvä, mutta huone oli ahdas kaikille kahdeksalle työnjohtajalle, eikä siellä ollut lainkaan ilmanvaihtoa.


Kahdeksan vuotta myöhemmin alettiin puhua laadunhallinnasta. Kukaan ei tuntunut tietävän, mistä siinä oli kysymys. Olihan päivän selvää, että tuote oli joko kelvollinen tai sitten ei. Se että tuon asian toteamiseen tarvittaisiin ammattilaisia, tuntui turhalta rahan ja ajan haaskaukselta. Eihän siinä olisi mitään järkeä, että jonkun pitäisi tarkistaa kaikki valmistuneet istuimet yksi toisensa perään.


Nicolas sen sijaan ymmärsi heti, ettei kyse ollut mistään laadunvalvonnasta vaan tuotannon laadun hallinnasta. Siinä laadun varmistaminen ei langennut ainoastaan yhden henkilön harteille, vaan ulottui koko tuotantoprosessin läpi aina teräksen tuottajasta, sen jatkojalostajasta, varastointiin, tuotantoon ja pintakäsittelyyn. Siis alihankkijoista aina viimeiseen hitsariin, joka kasasi palaset yhteen robottihitsaimella.


Ennen kuin ylipäätään voitiin puhua laadusta, oli tiedettävä, mitä laadulla haluttiin ymmärtää. Laatu ei siis ollut absoluuttinen määre, vaan osapuolten tekemien sopimusten vaateiden täyttämistä. Siten esimerkiksi pelloille levitettävä lanta saattoi olla huippulaatuista, tietenkin mikäli se täytti sovitut standardit, kun taas kallis urheiluauto saattoi olla hyvin heikkolaatuinen tuote, mikäli sen tekemiseen käytetyt materiaalit eivät täyttäneet niille asetettuja lujuusvaatimuksia.


Ymmärrettyään kaiken tämän Nicolaksesta tuntui kuin uusi maailma olisi auennut hänen edessään ja hän meni pyytämään tapaamista herra Rosilta. Tuon keskustelun seurauksena Nicolas nimitettiin lyhyen kouluttautumisjakson jälkeen yhtiön laadunvalvontaosaston johtajaksi. Hän johti osastoa melkein vuoden aivan yksinään, ennen kuin sai johdon ymmärtämään, ettei pystyisi suoriutumaan tehtävästä ilman apuvoimia.


Tehtävä, johon hän oli ryhtynyt, osoittautui paljon suuremmaksi haasteeksi kuin mitä hän oli alun perin kuvitellutkaan. Yritys oli aloittanut isoisän aikoina perheyrityksenä ja oli niiden aikojen jälkeen paisunut työllistämään yli viisisataa henkilöä. Tehtaaksi, jonka toimintatavat olivat valitettavan usein samoja kuin alkuperäisessä pikkuverstaassa, mikä ei todellakaan ollut hyvä asia. Tuotannossa ei ollut lainkaan suunnitelmallisuutta eikä kontrollia. Työt otettiin vastaan, tehtiin valmiiksi, miten pystyttiin, ja luovutettiin asiakkaalle. Mikäli valituksia tuli, lähetettiin miehet korjaamaan havaitut puutteet.


Nicolaksen ponnistelut tuottivat tulosta, sillä jo tuon ensimmäisen vuoden aikana valitusten määrä puolittui ja seuraavan vuoden aikana väheni alle kymmeneen prosenttiin.


Vaikka yrityksen johto ja etenkin vanha johtaja, olivat tyytyväisiä Nicolaksen työpanokseen, hänelle itselleen uusien vastuiden kantaminen ei ollut helppoa. Hänen entiset työtoverinsa eivät katsoneet hyvällä silmällä sitä, että Pikku-Nicolas, kaikkienjuoksupoika, oli edennyt johtoportaaseen samalla kun he itse saivat odottaa eläköitymistään prässinsä paukkeessa.


Kaikkein suurimpaan pilkkanimeen Nicolas oli itse syypää ja sen hän tiesi liiankin hyvin. Tultuaan nimetyksi laadunvalvontapäälliköksi, hänen pahin kiusaajansa, Hitsi-Rafa, ilkkui nimitellen häntä joka käänteessä nimellä Señor Controlador. Herra Tarkastaja sitä ja herra Tarkastaja tätä. Voisiko herra Tarkastaja nyt tarkistaa tämän sauman ja niin edelleen, loputtomasti.


Kerran suutuspäissään Nicolas tuli sanoneeksi Rafaelille: ”En minä mikään herra Tarkastaja ole. Sinulle minä olen herra Grande.”


Rafa päästi röhönaurun ja kun hän naurultaan kykeni, hän huusi perään: ”Kyllä herra Grande!”


Vain puoli tuntia myöhemmin, kun Nicolas ylitti kadun ja meni sisälle verhoiluosaston ovesta, hän kuuli jonkun kahviautomaattiin nojailevista verhoilijoista kuiskaavan: ”Iso herra tullee!”


Vuosien mittaan näitä pilkkanimiä tuli aina vain lisää. Jos häneltä kaatui kahvikuppi takille, joku jo sai siitä pilkkanimen aiheen. Tai silloin, kun uretaanimuotti halkesi kuorruttaen Nicolaksen vyötäröstä ylöspäin valkoisella vaahdolla, hänet nimettiin Barcelonan eläintarhan kuulun albiinogorillan kaimaksi. Viime aikoina takavuosien pilkkanimi Pikku-Nicolas oli uudestaan muistunut mieliin, kun skandaalilehtien palstoille ilmaantui toinenkin Pikku-Nicolas.


Nicolas kuitenkin kesti kaiken tämän kuin mies konsanaan. Eikä tämä tällainen nimittely ollut oikeastaan häirinnyt häntä enää vuosiin, varsinkaan nyt, kun hänellä oli alaisia, jotka hoitivat enimmät työt tehtaalla. Vuosien mittaan hän oli palkannut ryhmän päteviä asiantuntijoita, paljon pätevämpiä kuin hän itse oli, ja nykyisin Nicolas hoitikin lähinnä vain suhteita alihankkijoihin ja johtoportaaseen.


Kanssakäymisen ulkomaisten alihankkijoiden kanssa hän oli delegoinut Gurruchagalle. Xesc, joka oli Nicolaksen jälkeen vanhin laadunvalvonnan työntekijöistä ja hänen itsensä valikoima tehtaan nuorista lupauksista, vastasi sisäisestä tuotannosta. Francisco Ballarin oli pätevä laborantti, joka hoiti laboratorionsa täysin itsenäisesti. Ja Javier, no jaa, Javier oli ahkera joka paikan työmyyrä, joka jaksoi avata paketin toisensa jälkeen pistokokeita varten, eikä ainoastaan vain ne päällimmäiset.


Ja Javierista puheen ollen, hänenhän pitäisi jo olla täällä, Nicolas ajatteli.


Illalla englantilainen rekka oli purkanut yli sata rullaa verhoilukangasta. Täyspunainen rekka oli jäänyt Nicolaksen mieleen, sillä sen kylkeen oli maalattu naisen kasvot ja teksti: Europa. Rekka oli tullut aivan liian myöhään, sillä varastomiesten työaika oli loppunut tuntia aiemmin.


Nicolas, joka asui siinä lähellä, oli hälytetty paikalle, kun osoittautui, että kuskilla oli tulenpalava kiire jatkaa matkaansa Valenciaan. Nicolas oli soittanut paikalle Juanin pakkaamosta. Juan teki ylitöitä melkein joka ikinen päivä. Hän oli nimittäin rakentanut perheelleen hulppean omakotitalon ylemmäs vuoren rinteelle, Pou de Dalt´n puolelle. Hänen vaimonsa oli jäänyt työttömäksi vuosi sitten, joten Juanin oli nyt tehtävä töitä kahden edestä voidakseen maksaa lainanlyhennykset. Hän sai olla onnellinen siitä, että hänellä itsellään sentään oli vakituinen työpaikka.


Juanilla oli kokemusta trukin käytöstä ja näin kuorma oli saatu puretuksi kangasvaraston katoksen suojaan, ja lihava engelsmanni oli päässyt jatkamaan matkaansa.


Aamuvuoron varastomiehille oli toimitettu määräys, että nämä siirtäisivät rullat sisälle varastoon heti aamutuimaan, mutta jättäisivät ne kuitenkin lähelle rullauspöytää, jotta Javier voisi käydä ne läpi heti töihin tultuaan.


Verhoilumateriaalit tarkastettiin pistokokeilla. Jokaisesta erästä valittiin tietty määrä rullia, jotka avattiin kokonaisuudessaan rullauspöydällä ja tarkastettiin. Kaikki väripoikkeamat ja kudosvirheet raportoitiin paitsi, jos ne oli merkitty rullan sivuun, eikä niiden määrä ylittänyt sallittua rajaa.


Normaalisti tällä verifioinnilla ei ollut kiire paitsi, jos kangas oli loppunut varastosta ja vasta tullutta erää odotettiin leikkaamossa. Tämän kangaserän kohdalla tilanne oli hieman toinen, sillä valmistajan edustajia oli tulossa Englannista asti toteamaan omin silmin kankaan laadun. Siksi Nicolas oli edellisen aamun palaverissaan painottanut Javierille, että tämä nimenomainen erä oli tarkistettava tavallisesta poiketen kokonaisuudessaan, ja vieläpä ennen aamukymmentä. Kaiken lisäksi Nicolas halusi kankaasta raportin pöydälleen niin pian kuin mahdollista.


Kyseisen englantilaisvalmistajan tuotteissa oli jatkuvasti ollut merkittävää laatuvaihtelua ja paljon merkitsemättömiä virheitä. Pahinta oli, että ostajan ja myyjän käsitys siitä, mikä oli sallittua ja mikä ei, poikkesivat suuresti toisistaan. Englantilaiset vähättelivät virheiden määrää ja väittivät, että ne kuuluivat osana valmistusprosessiin. He sanoivat, että niitä oli mahdotonta välttää. Lankahan katkesi aina silloin tällöin. Kyllähän tilaajan piti tämä tietää.


Nicolas oli puolestaan kirjoittanut huonolla englannillaan, että ostaja tiesi kyllä tämän, eikä se suinkaan ollutkaan mikään ongelma. Kudosvirhe ei sinänsä ollut mikään laatupoikkeama, mutta sen merkitsemättä jättäminen sen sijaan oli.


Osapuolet eivät kuitenkaan olleet onnistuneet pääsemään yhteisymmärrykseen ja siksi Nicolas oli kutsunut tehtaan edustajia tulemaan henkilökohtaisesti paikalle. Englantilaiset lentäisivät Barcelonaan aamulennolla ja Nicolas veisi heidät kahdelta lounaalle Can Rogelioon. Tämän jälkeen he tapaisivat tehtaan varastolla hankintapäällikön ja leikkuuosaston työnjohtajan.


Paco oli noussut jo hyvän aikaa sitten yläkerran laboratorioonsa, kun Xesc lopulta saapui. Nicolas vilkaisi kelloa. Se oli jo melkein kaksikymmentä yli. Kaikkina näinä vuosina Nicolas oli yhden ainoan kerran erehtynyt huomauttamaan Xescille siitä, että työajat olivat sitä varten, että niitä myös noudatettiin. Ja sitä virhettä hän ei tulisi toistamaan.


Xesc oli niitä ihmisiä, jotka aivan luonnostaan olivat kaikkien muiden yläpuolella ilman, että itse edes sitä huomasivat. Väittelyssä Xescin kanssa Nicolas jäi aina toiseksi. Miten hyvin tahansa Nicolas valmistautuisi koitokseen, Xesc argumentoisi aina kymmenen kertaa terävämmin. Ja vaikka tämän väittämien totuudenmukaisuudesta jäisikin elämään vähintäänkin kohtalainen epäilys, Xescin vakuuttavuus kallisti vaa'an aina hänen omaksi edukseen.


Ja pahinta tässä oli se, että silloin, kun Xescin voitiin sanoa todistettavasti erehtyneen, tämä hyväksyi tosiseikat olankohautuksella ja ilman vastaväitteitä, eikä edes pyytänyt anteeksi virhettään.


Nicolas tiesi olevansa itse toista maata. Hänellä oli pakonomainen tarve olla oikeassa, mikä ajoi hänet usein umpikujaan, josta ei enää voinut peruuttaa ulos menettämättä kasvojaan. Hänen oli hyvin vaikeata myöntää erehtyneensä.


Vuosien mittaan Nicolas oli oppinut hyväksymään vallitsevan tilanteen. Hän käytti Xesciä oikeana kätenään. Räksyttävänä rakkina, jollainen oli hyvä lähettää tarvittaessa pehmittämään hankalaa alihankkijaa ja mennä itse perässä, kun tämä oli Xescin jäljiltä paljon sovinnonhaluisempi. Sisäisen tuotannon Hitsi-Rafat Xesc osasi myös pitää tiukasti ojennuksessa. Nicolas näki Xescissä ehdottomasti seuraajansa.


Xesc veti verkkaisesti vihreän puolisääreen ulottuvan työtakkinsa ylleen ja istahti raskaasti tuolille. Hän lopetteli mukanaan tuomansa kahvin sillä välin, kun tietokone rahisi käynnistyäkseen. Xesc oli mennyt naimisiin kaksi vuotta aiemmin ja hänen vartalossaan alkoi jo näkyä tiettyä pyöreyttä vatsan kohdalla, huolimatta säännöllisistä käynneistä salilla.


Gurruchaga istui viereisessä pöydässä tietokonettaan näpytellen. Hän oli niin keskittynyt, ettei nostanut edes katsettaan ruudulta. Näytti syöttävän käsin kirjoitettuja työmääräyksiä koneelle.


Varttituntia myöhemmin Xesc veti käteensä viiltosuojahansikkaat, siemaisi loput kahvistaan ja heitti pahvimukin roskakoriin. Hän valmistautui mennäkseen ”romuvarastolle”, kuten joka aamu. Romuvarastolla hän tarkoitti kokonaista vuorellista päällekkäin pinottuja metallisia laatikoita, jotka pitävät sisällään prässiosaston edellisen päivän tuotannon.


”Tuliko rekka?” hän kysyi lähtöä tehdessään.


”Tuli”, Nicolas vastasi, nostaen katseen lehdestään.


Xesc kääntyi ja suunnisti kohti ensimmäistä laatikkopinoa. Tuotenumerosta päätellen se näytti sisältävän Excelcior-istuimen vasemmanpuoleisia jalustoja.


”Mihin aikaan engelsmannit tulee?” Aiurdi kysyi, ja Nicolas toisti jo aiemmin kertomansa aikataulun. Aiurdin oli tarkoitus toimia tilaisuudessa tulkkina, mikäli tapaamisen aikana ilmenisi kielellisiä ongelmia.


Aiurdi oli ennen tuota tapaamista menossa Ainstonin tehtaalle, vaihtamaan kymmenen viallista kahvaa Lontoon metronjuniin. Hän pyöritteli osaston ikälopun Volkswagenin avainta sormessaan. Se oli paras kulkupeli, mikä heillä oli käytössään. Nicolas itse kulki mieluummin omalla autollaan.


”Oletko muuten nähnyt Javieria?” Nicolas kysyi.


”En, ehkä hän on mennyt suoraan varastolle. Eikös hänen pitänyt tsekata ne rullat?”


Ehkä on parasta mennä itse katsomaan, Nicolas päätteli. Hän taitteli lehden kasaan ja nousi. Ovella vastaan iski prässien pauke, mutta hän oli siihen jo niin tottunut, ettei edes huomannut sitä.


Hän käveli "romuvaraston" ohi, ulos ovesta ja ylitti kadun. Katua reunusti kymmenen vuotta aiemmin istutetut puut, joista puolet seisoi kuolleina rankoina. Niiden välit oli pysäköity täyteen autoja niin, että tehtaan seinän ja autorivin väliin jäi hädin tuskin jalankulkijan mentävä tila.


Nicolas käveli verhoiluhallin ympäri ja suuntasi ohi rapistuneen omakotitalon, pihalle, missä kangasvarasto sijaitsi. Jo kaukaa hän näki, että kaikki ei ollut niin kuin piti. Varaston ovet olivat kiinni ja kangasrullapino lojui maassa samassa paikassa, mihin se oli edellisenä iltana jäänyt.


Miten tämä on mahdollista? Minähän annoin selvät ohjeet. Nicolaksen mieleen nousi ikävä ajatus siitä, että Javier ja varastomiehet olivat tahallaan rikkoneet hänen käskyjään, ihan vain hänen kiusakseen. Nuorena kärsityt vääryydet muistuivat liiankin elävinä mieleen. Ehkäpä he kurkkivat jossain aidan takana ja nauroivat hänelle. Nicolas naurahti itsekin näille typerille ajatuksilleen. Sellaista ei ollut enää tapahtunut vuosiin.


Mutta oli olemassa eräs asia, jonka Nicolas oli saanut tietoonsa aivan sattumoisin. Ja se oli hänelle niin kipeä kohta, ettei hän uskaltanut edes ajatella sitä. Se liittyi hänen tyttäreensä, hänen ainoaan lapseensa.


Nicolas tiesi, että mikäli tuo asia päätyisi kenen tahansa korviin tehtaalla, se leviäisi kulovalkean lailla kaikkien tietoon. Hänelle ei ainoastaan naurettaisi selän takana, vaan häntä pilkattaisiin suoraan päin naamaa. Hänelle ei jäisi muuta mahdollisuutta kuin irtisanoutua tehtävistään ja muuttaa muualle.


Kun lapset olivat pieniä, sitä kuvitteli, että näistä tulisi vanhempana urheilijoita, poliitikkoja, liikemiehiä tai tiedemiehiä. Tai vähintäänkin parempia kuin mitä heidän vanhempansa olivat. Sitten nämä varttuivat murrosikäisiksi ja alkoivat inhota ja hävetä omia vanhempiaan. Halusivat tehdä kaiken oman päänsä mukaan aivan kuin tietäisivät paremmin.


Heistä sai olla kaiken aikaa huolissaan. Valvoa öitä ja odottaa kotiintuloa. Ja vaivanpalkaksi sai vain tiuskaisuja ja syyttäviä katseita. Murehtia heidän opiskeluistaan, ystävistään, heidän seurustelustaan, botelloneista ja huumeista. Ja miettiä, oliko sittenkään onnistunut kasvattamaan heidät niin, että he pärjäisivät omillaan.


Nicolaksen oli kuitenkin myönnettävä, että Pilar ei ollut tuottanut vanhemmilleen moniakaan unettomia öitä murrosikään mennessä. Vasta neljätoista täytettyään, tytär oli alkanut kokeilla siipiään, mutta aivan toisin kuin mitä Nicolas ja Montse olivat toivoneet.


Useammin kuin kerran Nicolas oli joutunut etsimään tytärtään kaupungilta tai hakemaan hänet väkisin pois juhlista. Pilar oli alkanut liikkua sellaisten ihmisten seurassa, joita yksikään isä ei olisi suonut lapsensa ystäväksi, ei ainakaan tyttären.


Yläasteelle mentyään Pilar oli hieman rauhoittunut ja suoriutunut koulusta kohtalaisin arvosanoin. Jopa niin hyvin, että oli päässyt ammattikouluun kampaajalinjalle.


Pilar oli jo alakoulussa ystävystynyt erääseen tyttöön nimeltään Juana. Niinä vuosina Juana oli heillä usein yötäkin. Ystävättäret olivat erottamattomia. Juana oli kaikesta päätellen se vastavoima, joka rauhoitti Pilaria ja sai tämän jotenkuten selviytymään opinnoistaankin.


Ja nyt sitten Nicolakselle oli selvinnyt tämä kuvottava asia, jonka hän oli saanut selville nelisen kuukautta aiemmin, firman seitsemänkymmentäviisivuotisristeilyllä. Se oli keskustelunpätkä, jota ei oltu tarkoitettu hänen korvilleen ja jonka Nicolas oli sattunut kuulemaan aivan vahingossa. Se olisi voinut olla täysin viatonta jutustelua, vaikka äänenpainot kertoivatkin jotakin aivan muuta.


Mitä enemmän Nicolas oli tuota asiaa pohtinut, sen omituisemmalta se oli alkanut hänestä tuntua. Miksi Pilar oli valinnut juuri nuo sanat? Eihän hän tuntenut koko miestä, vai tunsiko? Kaikesta päätellen Nicolas ei tuntenutkaan tytärtään lainkaan niin hyvin kuin oli kuvitellut. Millaista elämää Pilar on elänyt sen jälkeen, kun hän muutti pois kotoa? Nicolaksen oli tunnustettava, että hänellä ei ollut aavistustakaan.


Hän oli viikkokausia toivonut erehtyneensä, ja että kaikki oli vain hänen oman sairaan mielikuvituksensa tuotosta. Mutta hän oli käynyt sillä nettisivulla ja oli nähnyt kuvia ja videoita Claudiasta. Sen nimen Pilar oli itselleen valinnut, mutta kasvoista ei voinut erehtyä.


Sen pidemmälle hän ei enää ehtinyt ajatuksissaan, kun varastomiesten Opel-pakettiauto kaarsi pihalle. Kyydistä nousivat Marc ja Paco kovin huolestunut ilme kasvoillaan.


Ennen kuin Nicolas ehti sanoa mitään, Paco oli jo pyytelemässä vuolaasti anteeksi viivästystä.


”Me tullaan sairaalasta”, Marc töksäytti. ”Javier jäi auton alle.”


Ei ollut vaikeata kuvitella, miten kaikki oli käynyt. Nicolas oli usein huomauttanut Javierille, että hänen harrastuksensa veisi häneltä vielä hengen. Oli aivan toista pyöräillä viikonloppuisin. Kaikki tiesivät tuolloin varoa pyöräilyharrastajia. Mutta, että Javier kävi töissäkin pyörällä, se oli aivan toista. Kaiken sen liikenteen seassa ja vielä pahimpaan ruuhka-aikaan.


Javier puolestaan puolusti sitä hyötyliikunnan näkökulmasta. Mitä ihmettä se sellainen sitten oikein olikaan? Oli aivan eri asia mennä salille työajan päätyttyä kuin riskeerata henkensä pyöräilemällä töihin.


”Leipomon risteyksessä. Takaa tuleva auto lykkäsi Javierin nurin ja me satuttiin olemaan paikalla. Vietiin se lekurille ja otettiin sen pyörä talteen. Se on meillä täällä pakussa. Siitä on etuvanne vääntynyt - vain ihan pikkuisen.”


”No, mitä Javierille tapahtui? Ei minua hänen pyöränsä kiinnosta”, Nicolas kysyi peläten pahinta.


”Ei oikeastaan mitään. Muutama naarmu. Se jäi sinne paikattavaksi ja tulee myöhemmin bussilla.”


Voi hittolainen, Nicolas ajatteli, nyt minun varmaan pitää itse tarkastaa nämä kirotut rullat. Hän katsahti kelloon ja päätteli, että hänellä olisi juuri ja juuri aikaa tehdä se.


”Hoitakaa nuo rullat hiton äkkiä sisälle, niin tarkastan ne itse”, Nicolas sanoi käskevään sävyyn ja pojat, jotka olivat tehtaan kaikkein nuorinta sukupolvea eivätkä tunteneet häntä Pikku-Nicolaksena vaan herra Grandena, kiiruhtivat avaamaan varaston ovea.


Nicolas ei ollut millään tavoin varautunut näkyyn, joka heitä odotti sisällä varastossa. Hänen orastava kiukkunsa kaiken tapahtuneen sekasotkun vuoksi muuttui kauhuksi. Hän ei ollut joutunut eläessään näkemään ainuttakaan kuollutta, paitsi tietenkin hautajaisissa. Mutta hautajaisissa ruumiit olivat laitettuja – vähän kuin mallinukkeja kaupan ikkunassa.


Nosturin koukussa roikkui valkoiseen pakkausliinaan sidottuna kuollut mies. Kuolleen pää repsotti luonnottomalla tavalla vasemmalla olkapäällä ja silmät pullistuivat kuopistaan valkoisina palloina, suunnaten tuijottavan katseensa suoraan Nicolakseen. Kauhun väristykset kulkivat pitkin ruumista ja Nicolas käänsi nopeasti katseensa pois. Joko taas, oli hänen ensimmäinen ajatuksensa.


Kaksi vuotta aiemmin Guillem oli hirttänyt itsensä maalauslinjan ripustuskoukkuun. Aivan kuin olisi halunnut, että hänetkin maalattaisiin epoksimaalilla samoin kuin mikä tahansa tuote vailla ihmisarvoa.


Nicolas oli tuntenut Guillemin aina siitä lähtien, kun nuorukainen oli ensimmäisen kerran tullut taloon seitsemäntoistavuotiaana. Nicolas näki pojassa oman itsensä ja otti tämän suojatikseen. Hän yritti puhua pojan puolesta, jotta tälle annettaisiin pysyvä työsuhde – mutta turhaan.


Guillem oli niitä ihmisiä, jotka pitivät elämänsä järjestyksessä, kuten varastonkin, jossa työskenteli. Hän oli suunnitellut tulevaisuutensa: avioliiton, lapset ja niin edelleen. Guillem oli vuokrannut asunnon tehtaan lähistöltä ja remontoinut sen omalla kustannuksellaan.


Nuorukaisen kohtaloksi koitui se, että häntä palloteltiin vuodesta toiseen pätkätöissä. Vuosi töissä ja sitten kortistoon. Kun työttömyyskorvauksen maksaminen päättyi, hänet palkattiin uudelleen määräajaksi. Näin oli jatkunut jo vuosikausia.


Tällainen epäsäännöllisyys raastoi Guillemia enemmän kuin hän antoi ymmärtää. Ja kun loppuvuodesta oli alettu kuiskia, että kaksi määräaikaista vakinaistettaisiin, Guillem luuli olevansa toinen heistä. Ehkäpä siksi, että hänen työsuhteensa oli juuri niihin aikoihin päättymässä. Ja olihan hän kituutellut määräaikaisilla kauemmin kuin kukaan toinen.


Kävi kuitenkin niin, että molemmat vakinaistetut työsuhteet osuivat työnjohtoon ja se oli Guillemille liikaa. Hän jäi illalla ylitöihin ja aamulla hänet löydettiin köyden jatkona maalauslinjalta.


Kertoivat, että hänen asuntonsa oli ollut moitteettoman puhdas ja järjestyksessä. Jopa roskat oli viety jätesäiliöön. Hän oli testamentannut autonsa ja muun omaisuutensa Huescassa asuvalle sisarelleen.


Nicolas ei ollut nähnyt ruumista, vaikka hän oli varmaankin oikaissut sinäkin aamuna maalauslinjan läpi. Siitä hän oli kiitollinen. Ajatus kuolleen ihmisen näkemisestä kauhistutti häntä. Hän ei tiennyt, miten reagoisi, jos joutuisi todistamaan jotakin sellaista. Pelkkä ajatuskin kauhistutti.


Mutta nyt hän oli joutunut juuri tuollaisen tilanteen eteen. Ja kaiken lisäksi hänen olisi otettava tilanne hallintaansa. Soitettava paikalle… Niin mitä tällaisessa tapauksessa sitten paikalle kutsuttaisiinkaan.


Oletettavasti katossa roikkuva mies oli jo kuollut, joten lääkäriä hän ei ainakaan tarvittaisi. Kuollut! Ajatus iski hänen tajuntaansa. Tahtomattaan hän nosti katseensa ja kohtasi kuolleen miehen tuijotuksen ja juuri sillä hetkellä maailma musteni hänen ympärillään.









2.


Etsin naista joka voi viedä minut Espanjaan (koko maa)


Olen El Salvadorista ja haluan tutustua naiseen jonka kanssa ystävystyä tai olla suhteessa, ja joka voi auttaa matkustamaan Espanjaan ja löytää työtä siellä. Olisin kiitollinen. Missäpäin Espanjaa tahansa.


Jos joku nainen on kiinnostunut voi kirjottaa minun Whatsapp +50312341234. Hyvää iltapäivää.


”Niin, että paikalle piti soittaa poliisin lisäksi ambulanssi. Siellä Pikku-Nicolas makasi ketarat levällään ja taju kankaalla ja oli kaatuessaan lyönyt vielä päänsä varaston oveen. Veri virtasi valtoimenaan”, Aiurdi selitti näkemäänsä.


Tilanteessa oli tiettyä komiikkaa. Se oli niitä asioita, joita tultaisiin kertomaan tehtaalla vielä vuosienkin kuluttua, mutta hirttäytynyt mies riisti tapahtumalta roimasti aitoa vahingonilon tunnetta.


”Kuka se hirttäytynyt mies muuten oli?” Paco kysyi. Hän oli ollut koko päivän laboratoriossaan polttamassa istuintyynyjä, eikä ollut kuullut tehtaalla kiertäviä juoruja.


”Se oli joku niistä vuokratyöläisistä, joku uusi, nimeä en tiedä. Jos olisin nähnyt kasvot, niin varmaan tietäisin, mutta poliisit ovat eristäneet koko helkkarin varaston”, Xesc, joka oli aina perillä kaikesta, mitä tehtaalla tapahtui, tiesi valistaa tovereitaan.


”Varastosta muuten tuli mieleeni. Mitä niille engelsmanneille tapahtui? Niille, joiden piti tulla tarkastamaan ne kovanonnen rullat”, Javier kysyi.


”Ne oli aika lailla vihaisia. Palasivat saman tien kentälle ja ottivat kai seuraavan koneen takaisin saarelleen”, Aiurdi tiesi kertoa.


”Alberto, tuo kierros”, Xesc huikkasi tarjoilijalle. ”Alberto! Herätys!”


Laiha ja hieman pelokkaan näköinen mies nosti katseensa Marca-lehdestä ja alkoi korkata Estrella-pulloja.


”Tämä tuntuu jo melkein kiroukselta. Ensin Guillem ja nyt tämä toinen”, Aiurdi sanoi.


Hän oli tavattoman taikauskoinen, sen kaikki tiesivät. Hän oli niitä ihmisiä, jonka pelkkä mustan kissan näkeminen sai pelästymään. Se oli outoa nykyaikana, jolloin tämän kaltaiset uskomukset olivat kadonneet jo aikoja sitten.


”Ei Guillemillä ole mitään tekemistä tämän asian kanssa. Pelkkää sattumaa. Meitä on täällä kuule melkein neljäsataa ja siihen joukkoon mahtuu jos minkälaista kahjoa. Mä väittäisin, että prässissä yli puolet on vajakkeja. Mä tunsin Guillen hyvin ja voin sanoa, ettei se kyllä niitä ollut”, Xesc sanoi.


”Se vain sattui olemaan ihminen, joka tahtoi, että elämässä on kaikki hyvin ja järjestyksessä. Guilleä palloteltiin vuodesta toiseen pätkätöissä. Sitä näkee, miten vuodet lipuu ohi eikä mikään muutu.”


”Niin, jos pitää syyllistä hakea, mä luulen, että se löytyy yläkerrasta. Ei saisi leikkiä ihmisten tunteilla. Ja kaiken lisäksi joku oli mennyt vihjaisemaan, että oli Guillen vuoro, vaikkei se ollut totta”, Paco lisäsi.


”Malja Guillelle!” Xesc ehdotti, ja kaikki kohottivat lasinsa.


Tapaamisessa oli kyse laaturyhmän viikoittaisesta palaverista. Joka torstai-ilta töiden jälkeen, Xesc, Paco, Aiurdi ja Javier kokoontuivat Paradis-baariin. Enimmäkseen he puhuivat työasioista ja vitsailivat metallipuolen öljynkatkuisten duunareiden kustannuksella, joita he kutsuivat nimellä: zopenco.


Laaturyhmään kuului myöskin Benito, joka oli työnjohdon toimistossa työsuunnittelijana. Benito kuului ryhmään ensinnäkin siksi, että hän oli hyvä tyyppi ja toiseksikin siksi, että hän oli tehtaalle tullessaan aloittanut työnsä laadunvalvonnassa. Benito ei ollut mikään sabihondo, kuten hänen tärkeilevät työtoverinsa ja siksi he kelpuuttivat hänet joukkoonsa.


Näiden viikoittaisten kokoontumisten lisäksi laaturyhmällä oli tapana järjestää epäsäännöllisin väliajoin illanviettoja. Oli sovittu, että näihin laatuillanviettoihin ei otettu mukaan vaimoja eikä tyttöystäviä. Tähän ei ollut oikeastaan muuta syytä kuin se, että heistä vain Xesc oli naimisissa. Ja olihan paljon hauskempaa viettää iltaa yhdessä miesten kesken.


Tänään, kun Benito ei ollut paikalla, oli tarkoitus suunnitella työtoverin polttareita. Koska Benito oli ainut lapsi, Xesc oli sopinut hänen Mollerussan serkkujensa kanssa, että hän ja Beniton muut työkaverit hoitaisivat polttariasian. Kenelläkään ei ollut mitään sitä vastaan. Heitä ei ylipäätään ollut monia. Beniton suku ei voinut kehuskella laajuudellaan.


Manuel oli hankkinut Beniton tulevan asunnon avaimet tämän vanhemmilta ja tarkoitus oli valmistella yllätyksiä hääyön varalle. He olivat ostaneet halvalla kolmetuhatta ilmapalloa, joilla oli tarkoitus täyttää koko makuuhuone. Eikä siinä kaikki, sillä kun nuoripari saisi tyhjennettyä makuuhuoneensa palloista, heitä odottaisi sängyn jousiin sidotut viisikymmentä kulkusta.


Javier, Paco ja Aiurdi olivat salaa enemmän kuin kateellisia työtoverilleen siitä, että Benito saattoi itsenäistyä, kuten kuului. Heillä itsellään ei ollut näinä vaikeina aikoina juuri minkäänlaisia mahdollisuuksia muuttaa pois kotoaan, ei edes mennäkseen naimisiin. Ajatus siitä, että he asuisivat vanhempiensa nurkissa vielä kolmekymppisinä, tuntui ahdistavalta.


Beniton ja Rosan vanhemmat olivat avustaneet lapsiaan asunnon hankinnassa ja sen sisustamisessa. Neljänkymmenenviiden neliömetrin huoneisto, viisikymmenluvun lopulla rakennetussa kerrostalossa, vain kahden korttelin mitan päässä kylän keskusaukiosta, oli sisustettu kokonaan uudelleen.


Lattiat oli laatoitettu tummilla muodinmukaisilla pitkulaisilla laatoilla vanhan betonilaatan päälle. Vanhat mahonkiviiluovet oli poistettu ja heitetty roskalavalle ja niiden tilalle oli asennettu modernit vaaleat pyökkiviiluovet. Keittiö oli laatoitettu uudelleen ja sinne oli asennettu uudet kalusteet ja kodinkoneet. Kylpyhuone oli niin ikään laitettu kokonaan uuteen uskoon.


Oli selvää, ettei Beniton toimistotyöntekijän palkka, tai Rosan vaatekaupan myyjän ansiot, riittäneet tällaiseen. Mutta onneksi heidän vanhemmilleen oli jäänyt hieman ylimääräistä sukanvarteen menneinä hyvinä aikoina.


Asunnon remontointi oli kestänyt yli kaksi vuotta ja viimeiset kahdeksan kuukautta se oli ollut käytännöllisesti katsoen valmiina odottamassa tulevia asukkaita. Benito käytti sitä toisinaan tukikohtana lähtiessään illanviettoon ystäviensä kanssa ja Rosa viettäessään naisteniltaa omiensa seurassa.


Laaturyhmällä oli tapana kokoontua asunnolla ennen lähtöään illanviettoon. Juuri näin he olivat tehneet perjantaina kolme viikkoa aiemmin ja tuo perjantai puhutti yhä vieläkin. Vaikka toisaalta oli asioita, joista ei puhuttu, ei ainakaan kenen tahansa kuullen.


Kaikki oli alkanut kuten tavallista. He olivat sopineet tapaavansa kahdeksalta kerrostalon alaovella, missä Benito odottaisi heitä. Rakennus oli kuin malliesimerkki niistä lukemattomista samanlaisista kerrostaloista, joita oli noussut kuin sieniä sateella viisi- ja kuusikymmenlukujen vaihteessa. Ne olivat lähestulkoon toinen toistensa kopioita, halvoista materiaaleista kehnosti rakennettuja. Beniton talo oli aikoinaan maalattu vihreäksi. Vihreä väri oli aikojen saatossa haalistunut vihertävän harmaaksi. Se näytti vähän siltä kuin seinät olisivat tasaisen homekerroksen peittämät. Koska rakennus sijaitsi kuivan jokiuoman partaalla, näkymät eivät olleet aivan yhtä ahdistavia kuin niissä, joita vastapäätä oli naapuritalon seinä. Ja sitä paitsi, ilmakin oli kostean jokiuoman vierellä hieman raikkaampaa.


Jokea reunustavalle kadulle oli myös helppo parkkeerata, koska rakennuksia oli vain kadun toisella puolella ja näin ollen autojakin puolet vähemmän kuin muilla kaduilla keskimäärin. Joen puolelta katua reunusti metrin korkuinen betonimuuri, joka oli monin paikoin rapautunut niin pahasti, että ruostuneet betoniraudat törröttivät vaanimassa autojen maalipintoja, raapiakseen niihin syviä naarmuja.


Muurin takana oli kolmen metrin pudotus kuivaan joenuomaan. Tämä joenuoma toimi naapurikylän tehtaiden parkkipaikkana, koska sillä puolen jokea rantapenger oli loivaa ja tasaista hietikkoa. Kevätsateiden aikaan oli vaarallista parkkeerata autonsa hietikolle, sillä raju sadekuuro saattoi saada joen tulvimaan. Vaikka tulvat vuorten tällä puolen eivät yleensä olleet aivan kovin rajuja, niin ne riittivät kuitenkin pilaamaan auton verhoilun ja moottorin. Mutta koska parkkipaikkoja ei ollut tarjolla riittävästi, sadeaikanakin oli koeteltava onneaan ja luotettava hyvään tuuriinsa.


Aiurdi antoi odotuttaa itseään melkein puoli tuntia. Hän ei edes vastannut viesteihin. Tullessaan hän oli kuin myrskyn merkki. Uteluihin hän vain murahteli jotakin, mutta oli helppo nähdä, että hän oli taas kerran riidellyt Maiten kanssa. Jostakin syystä riidat tyttöystävän kanssa haavoittivat häntä aivan erityisen syvästi. Jälkeenpäin kesti päiväkausia ennen kuin Aiurdi toipui synkkyydestä vähäpuheiseksi omaksi itsekseen.


Ryhmän puuttuvan jäsenen tultua kaikki viisi nousivat rappusia neljänteen kerrokseen, sillä talossa ei ollut hissiä.


Benito tarjosi kaikille Sant Miquelit ja toisen oluen jälkeen Paco laittoi soittimeen tuomansa piraatti DVD:n. Levy sisälsi kovaa pornoa. Se oli ikään kuin alkulämmittelyä iltaa varten. Jokainen heistä toi vuorollaan jonkin mieleisensä filmin. Netistä niitä oli helppoa ladata, jos vain oli vähääkään viitseliäisyyttä etsiä.


Pacon tuoman elokuvan naiset olivat erityisen suuririntaisia. Se oli hänen mieltymyksensä - mitä suurempia sen parempi. Kuusi lihaksikasta miestä, joilla oli kaikilla suurempi elin, kuin mitä kukaan heistä viidestä saattoi kehuskella omaavansa, nai vuoron perään neljää kuvankaunista vaaleaverikköä.


Osoittautui, että yksi näistä blondeista oli kolmen nuoremman äiti. Naisen aviomies puolestaan piilotteli vaatekaapissa ja kurkisteli oven raosta, kun hänen perhettään naitiin. Hän oli kuitenkin niin keskittynyt näkemäänsä, että horjahti ja kaatui housut kintuissa makuuhuoneen lattialle.


Loppukohtauksessa vaimo sitoi lanteilleen jättikokoisen tekopeniksen, jolla hän alkoi naida aviopuolisoaan. Mies oli kontillaan sängyn laidalla yhdessä tyttäriensä kanssa, joita muskelimiehet köyrivät kukin vuorollaan.


Juonirakenne oli hirvittävän typerä, mutta elokuva nostatti kummasti juhlamieltä ja lievensi synkkää ilmettä Aiurdinkin kasvoilla siitä huolimatta, että loppukohtaus oli naurettavan luonnonvastainen.


”Maistuuko vielä yhdet ennen lähtöä?” Benito kysyi viedessään tyhjiä pulloja keittiöön.


Ilta sujui tavallisen kaavan mukaan. Ensin illallinen Can Mateussa. Talon tarjoamia ilmaisia snapseja aterian päätteeksi. Sitten rannikolle johonkin diskoon, jonka Benito tunsi.


Paco yritti turhaan iskeä turistityttöä, joka oli kaikesta päätellen kotoisin Bulgariasta. Javierilla oli huomattavasti parempi onni matarolaisen naisen suhteen. Niinpä hän hävisi tämän seurassa omille teilleen puolisen tuntia myöhemmin.


Aiurdi joi aina vain enemmän ja muuttui aggressiiviseksi. Hän alkoi haastaa riitaa työtovereidensa kanssa. Siinä vaiheessa iltaa Benito ilmoitti haluavansa mennä nukkumaan ja Xesc, joka oli kuskina, vaikkakin muutaman paukun ottaneena, suostui pitkän maanittelun jälkeen jättämään naisen, jonka kanssa hän oli tanssinut jo melkein tunnin. Benitoa suututti työtoverinsa avoin flirttailu tanssilattialla – olihan tämä sentään naimisissa.


Xesc pysäköi Beniton kotitalon eteen noin varttia vaille neljä. Hän oli ajanut kiertoteitä, jottei joutuisi poliisin pysäyttämäksi.


”Mitäs nyt tehdään?” Paco kysyi. ”Vielä on liian aikaista lähteä syömään churroja Barcelonaan.”


”Ajattelin, että voitaisiin mennä Club Tahitiin. Kuka lähtee mukaan?” Xesc kysyi.


”Joo, mä ainakin olen mukana”, Aiurdi sanoi.


Xesc ylitti Beso-joen sillan ja ajoi liikenneympyrästä moottoritielle Barcelonan suuntaan, ja heti perään ulos seuraavasta rampista. Hän ajoi pitkin autioita ja sokkeloisia katuja kylän läpi ja parkkeerasi viimein autonsa teollisuusalueen laitamille, vihreäksi maalatun metallioven eteen. Oven päällä oli käsin suttuisesti maalattu kyltti, jossa kaikesta päätellen luki: REPULSADOSJRSL.


Kun Xesc oli lukinnut auton, kolmikko lähti kävelemään katua alas, kohti räikeästi valaistua rakennusta, jonka seinällä oli suurin kirjaimin teksti: Apart Hotel. Hotellin tiloissa harjoitettiin todellisuudessa aivan muunlaista toimintaa. Siinä sijaitsi tätä nykyä Club Tahiti.


Klubi vaihtoi nimeään aina muutaman vuoden välein, mutta toiminta, jota siellä harjoitettiin, oli aina samaa. Tämä bordelli oli yksi lähiseutujen suurimpia ja suosituimpia. Toiminta oli tietenkin täysin laillista, mutta aina silloin tällöin poliisi teki tiloihin ratsioita ihmiskauppaepäilyjen vuoksi.


Laaturyhmän jäsenet eivät huomanneet miestä, joka istui metallioven päällä olevalla parvekkeella ja katseli heidän menoaan. Mies tiesi vallan hyvin, minne kolmikko oli matkalla. Samaan paikkaan kuin kaikki muutkin miehet näillä nurkilla siihen aikaan yöstä.


Mies rötkötti pelkissä kalsareissaan vihreällä puutarhatuolilla ja joi tölkistä halpaa saksalaista olutta, jota hän osti laatikoittain Lidl´stä. Hänen uskomattoman tuuhea rintakarvastonsa jatkui kainaloiden kautta käsivarsiin ja selän puolelle sekä alas vatsalle, jossa ne katosivat tuuheana mattona sisälle boksereiden kauluksesta.


Hänen nimensä oli Manolo, vaikka häntä kutsuttiinkin yleensä nimellä Manolito. Se oli ollut hänen haukkumanimensä jo kouluajoista lähtien, joten hän oli siihen jo täysin tottunut. Syynä nimeen oli hänen lyhytkasvuisuutensa, jota hän oli vuosien mittaan suuressa määrin kompensoinut kasvattamalla lihasmassaansa.


Manolito oli töissä siinä samaisessa bordellissa, johon tämä kolmikko alhaalla kadulla oli matkalla. Hän oli juuri palannut työvuoronsa päätteeksi tähän rähjäiseen vuokra-asuntoonsa ja päättänyt juoda muutaman oluen ennen nukkumaanmenoa, koska uni ei oikein ottanut tullakseen.


Hyvällä syyllä saattoi sanoa, että Manolito oli ammatiltaan turvallisuuden erikoisammattilainen. Pitääkseen yllä järjestystä hänen useimmiten tarvitsi vain saapua paikalle. Pienestä koostaan huolimatta hän sai ihmiset pelkäämään itseään. Se johtui hänen katseestaan. Manoliton tehtävänä oli huolehtia yleisestä järjestyksestä ja joskus, mutta ei kovinkaan usein, periä asiakkaiden maksamattomia laskuja.


Mitä enemmän vuodet alkoivat painaa, sitä polttavammin Manolito kaipasi takaisin kotikonnuilleen Galiciaan, vaikka hyvin tiesi, ettei koskaan enää voisi palata sinne takaisin. Liian monet, jotka hänet tunsivat, olivat yhä elävien kirjoissa. Hän tunsi olevansa mies vailla isänmaata.


Nykyisin hänen suurin haaveensa oli omistaa puutarha, vaikkapa vain pienikin. Sellainen, jossa voisi kuopia maata, johon istuttaa hyötykasveja ja korjata satona työnsä tuotokset: tomaatteja, kesäkurpitsoja, kevätsipuleita, papuja ja muuta sen sellaista. Maatilkku, jolla mies voisi päivän päätteeksi istuskella nauttimassa kättensä töistä ja katsella auringonlaskua. Muuta hän ei tarvitsisi. Mutta siihenkään hänellä ei ollut varaa.


Säästäminen ei ollut Manoliton parhaimpia ominaisuuksia. Kaikki, minkä hän tienasi, oli se sitten paljon tai vähän, hupeni saman tien ja hän sai kituutella, miten pystyi, aina seuraavaan tiliin saakka. Oli ollut niitäkin aikoja, jolloin hän oli ollut velkaa milloin mihinkin baariin, mutta tätä nykyä Manolito oli velaton mies – ainakin, mitä hän pystyi muistamaan. Voisi kai sanoa, että hän oli oppinut vanhemmiten elämään säästeliäämmin.


Kai juuri rahattomuus ja hänen työnsä huorien parissa oli syynä sille, ettei hän ollut koskaan avioitunut. Oli aikoja, jolloin hän olisi halunnut naisen ja pari tenavaa, mutta siitä oli jo kulunut vuosia. Enää hän ei edes elättänyt sellaisia toiveita.


Vaikka Manolito vietti suuren osan ajastaan bordellissa, hänen sukupuolielämänsä ei kuitenkaan ollut erityisen rikasta. Hän ei milloinkaan sekaantunut paikan naisiin - se ei olisi tullut kuuloonkaan. Sen läksyn hän oli oppinut jo varhain. Siitä ei seurannut muuta kuin ongelmia. Useimmiten hän tyytyi päästämään paineita oman kätensä kautta ja yhä vain harvemmin hän jaksoi lähteä nauttimaan kilpailevan yrityksen palveluista.


Miksi hän huoriin menisikään, olihan se aivan suhteettoman kallista, sen Manolito hyvin tiesi. Eikä suurin osa rahoista suinkaan mennyt naisparoille, jotka tussu vereslihalla hankkivat vaivaisen elantonsa. Asiakkaan ja heidän välissä oli koko joukko ahneita rahastajia. Jopa pankit haistoivat rahakkaan bisneksen rokottaen kortilla maksavia asiakkaita ahneilla riskiprovisioilla.


Bordellibisnes oli Manolitolle - yhtä kaikki - bisnestä, kuten mikä muu tahansa. No, päivittäistavarakaupassa, esimerkiksi, kaikki oli säännellympää ja yleisesti ottaen melko laillista, mutta mitä tuli esimerkiksi rakennusalaan, rahastus ja kähmintä olivat perinteisesti aivan samaa luokkaa kuin hänen ammatissaan.


Silloin, kun Manolito oli tullut mukaan bisnekseen, se oli ollut vielä varsin säänneltyä toimintaa. Ylilyöntejä ei juurikaan tapahtunut. Mutta nykyisin koko ala oli muuttunut. Perinteiset yrittäjät olivat väistyneet tehden tilaa häikäilemättömille kansainvälisille kartelleille. Nämä kartellit näkivät huorat vain kauppatavarana, huumeita kannattavampana, koska riski oli pienempi ja samat tuotteen saattoi myydä useita kertoja.


Seurauksena tästä oli se, että kukaan ei voinut tietää oliko nainen oma-aloitteisesti alalla vaiko ihmiskaupan uhrina. Käytännössä hänen asemansa oli joka tapauksessa aivan sama. Naisia kierrätettiin, ei ainoastaan ympäri Espanjaa kuten ennen, vaan ympäri Eurooppaa. Heidät käytettiin loppuun ja kuka tietää, mitä heille lopulta tapahtui. Manolito ei ainakaan halunnut sitä tietää. Hän vain teki työnsä.


Elämänsä aikana Manolito oli nähnyt yhtä ja toista niissä lukemattomissa bordelleissa, joissa hän oli hankkinut surkean elantonsa. Lopulta hän oli ajautunut tähän makrobordelliin sen jälkeen, kun hänen edellinen työnantajansa oli mennyt konkurssiin.


Club Tahiti oli aiemmin ollut nimeltään Club Caribe ja se oli aivan hiljattain myyty uudelle omistajalle miljoonalla kuudellasadallatuhannella eurolla. Miten vähän kaupallista mielikuvitusta bordellialalla olikaan, Manolito ajatteli. Mikään ei oikeastaan muuttunut – vain nimi. Uusi omistaja ei haaskannut rahojaan parannuksiin. Samat nuhruiset ja hienhajuiset huoneet. Sama hämyvalaistus, joka piilotti pahimmat rapistumat. Ja baaritiskiin nojaili jopa samoja huoria kuin aiemminkin. Suuret avajaisjuhlat uusi omistaja kyllä järjesti, mutta juhlahumun haihduttua, jäljelle jäivät samat keskiikäiset miehet kuolaamaan naisten perään ja juomaan huippukalliita drinkkejään.


Tavallaan Manolito kyllä hyvin ymmärsi näitä kanta-asiakkaita. Kysehän oli oikeastaan eräänlaisesta harrastuksesta. Joku saattoi keräillä postimerkkejä samalla intohimolla, tai vaikkapa harrastaa motocrossia. Kumpaankin sai helposti kulumaan yhtä paljon rahaa - tai enemmänkin - kuin maksullisiin naisiin.


Työssä tapahtui hyvin harvoin mitään erityisen mieleenpainuvaa. Usein oli selvitettävä naisten välisiä riitoja, jotka saattoivat olla hyvinkin raivokkaita. Näistä hommista Manolito piti. Hän piti siitä, että sai nöyryyttää ja alistaa riiteleviä naisia, mitä julkisemmin sen parempi. Kohdella huoria kuin eläimiä ikään, kuin lampaita, tai kenties lehmiä. Näyttää kuka oli isäntä, vahva, viisas ja oikeudenmukainen. Se antoi hänelle outoa tyydytystä, jota hän ei itsekään täysin ymmärtänyt.


Asiakkaiden aiheuttamat riidat olivat harvinaisempia, mutta niitäkin oli. Joskus joku humalainen saattoi aiheuttaa ongelmia, mutta oli osoitus ammattitaidosta havaita tällaiset riidanhaastajat ajoissa ja ohjata heidät päättäväisesti, mutta kohteliaasti ulko-ovelle ennen kuin tilanne äityi liian pahaksi.


Pahin skenaario oli joukkotappelu. Siihen Manolitonkaan voimavarat eivät välttämättä riittäisi, vaan paikalle pitäisi kutsua poliisi ja poliisihan oli se vihonviimeinen, joka paikalle kutsuttaisiin. Oli vain osattava toimia omin päin – ennakoitava tilanne.


Mutta se mitä aiemmin alkuillasta oli tapahtunut, oli kyllä saanut Manolitonkin selkäkarvat - joita hänellä oli runsain mitoin - nousemaan pystyyn. Ja vaikka hän kuinka yritti unohtaa asian, se palasi mieleen aina vain uudelleen. Ei auttanut, vaikka korkkasi sakemannioluen toisensa jälkeen. Onneksi seuraava päivä oli hänen vapaapäivänsä – onneksi todellakin.


Sisään marssi neljä mustiin pukeutunutta miestä ja Manoliton harjaantunut katse näki välittömästi, että nämä eivät olleet tulleet nauttimaan talon antimista. Hän näki myös sen, ettei hänestä olisi miehille vastusta, mikäli tilanne äityisi pahaksi. Ja pahaksi se äityikin, mutta ei sillä tavoin kuin Manolito oli kuvitellut.


Miehet olivat pyytäneet tavata bordellin johtajaa - eivätkä mitenkään kohteliaasti, mutta eivät avoimen uhkaavastikaan. Siltikin heistä huokui uhkaa, joka sai Manoliton tuntemaan itsensä tahtomattaan siksi kiusatuksi pikku Manolitoksi, joka hän oli ollut alakoulussa kotona Muxiassa, eikä hän lainkaan pitänyt tunteesta.


Hän sulki tällaiset ajatukset mielestään ja esittäytyi johtajana ja oli johdattanut tulijat yläkerran toimistoonsa. Johtajahan hän ei ollut, mutta paikalla ei ollut ketään muutakaan, joka olisi voinut edustaa bordellin omistajaa tämän lomaillessa kotimaassaan Romaniassa, jossa tällä oli kesäasunto Navodarissa.


Tulijat eivät aikailleet esittää asiaansa. He etsivät bordellin työntekijää nimeltään Pilar Grande Bustos. Yksi miehistä naurahti kuivasti. Se kai johtui nimestä, jonka hänen kumppaninsa oli lausunut.


Manolito huokasi helpotuksesta. Ei siis ollut kyse ainakaan mistään poliisin yllätystarkastuksesta, tai jonkin rikollisjoukkion yrityksestä kiristää suojelurahoja. Vaikka eiväthän nämä tulijat oikein sopineet kumpaankaan kategoriaan.


Nimi Pilar Grande Bustos tuntui vitsiltä. Manolito ei ollut eläessään tuntenut ketään sen nimistä, mutta hänen yrityksensä selittää asia ei herättänyt miehissä juurikaan sympatioita. Vasta, kun miehet laittoivat hänen eteensä valokuvan, hän ymmärsi, kenestä oli kyse.


”Ai, etsitte Claudiaa. Ei hän ole paikalla. Claudia ei käy täällä kovinkaan usein.”


Se oli totta, sillä kuten Manolito oli asian ymmärtänyt, Claudialla oli oma yksityinen asiakaskuntansa. Hän tuli klubille vain silloin, kun tarvitsi huonetta. Tähän hänellä oli sopimus bordellin johtajan kanssa. Eikä Claudia suinkaan ollut ainoa. Hänen kaltaisiaan oli muitakin.


Manolito ei nähnyt Claudiaa juuri koskaan, paitsi niinä harvoina kertoina, jolloin tämä tuli käymään baarin puolella, joko yksin tai asiakkaansa kanssa. Yleensä Claudia kulki vip-huoneisiin sivuovesta, johon hänellä oli oma avainkorttinsa.


Miesten väite, että Claudia oli parhaillaankin bordellissa, ihmetytti Manolitoa, sillä nainen tiedotti tulemisistaan aina tekstiviestillä etukäteen. Näin hän varmisti, että jokin huoneista oli vapaana. Manolito yritti väittää vastaan, mutta miehet tuntuivat olevan ehdottoman varmoja asiasta.


”Miten te voitte tietää, että Claudia on täällä juuri nyt? Onhan hän tietenkin voinut tulla sisään minun huomaamattani, se on mahdollista. Voin tietenkin tarkistaa lokitiedot ja katsoa valvontakameran nauhoitukset”, Manolito ehdotti.


”Se ei suinkaan ole tarpeen. Hänen puhelimensa on täällä ja hän on siellä, missä hänen puhelimensakin on”, eräs miehistä sanoi. Se heistä, joka ei ollut siihen mennessä sanonut sanaakaan.


Samalla hän nosti eteensä pöydälle tabletin ja herätti sen. Näytöllä näkyi kartta ja sen keskellä piste, joka ilmeisesti ilmoitti puhelimen sijainnin.


”Miten tarkkaan pystytte näkemään sen puhelimen sijainnin?”


”Riittävän tarkasti, jotta tiedämme hänen olevan sisällä rakennuksessa, ja sinun tehtäväsi on löytää hänet täältä ja tuoda hänet meille.”


Tai muuten mitä? Manolito ajatteli mielessään.


”Mitä te Claudiasta - tai mikä Pilar se nyt olikaan - oikein haluatte?” hän uskaltautui kysymään.


”Se ei suinkaan ole sinun asiasi. Näytät meille, missä hän on ja pidät suusi tiukasti supussa. En usko, että olet mies, joka kerää itselleen tieten tahtoen ongelmia.”


Siitä asiasta Manolito oli täysin yhtä mieltä. Häntä ei liikuttanut lainkaan, mitä joku Claudia oli tehnyt näille herroille. Hän vain toivoi, että kaikki sujuisi kuten aina ja hän saisi tilipussinsa viikon lopulla.


”Minä en ole nähnyt häntä. Claudialla on oma avain takaoveen, mutta hän kyllä aina ilmoittaa tekstiviestillä ennen kuin tulee ja minä ilmoitan hänelle, minkä huoneen hän voi ottaa. Oletteko aivan varmoja, että kyse on samasta naisesta?”


”Kuva on hänen passikuvansa ja sinä itse tunnistit hänet.”


”No hyvä, mennään kysymään Jesukselta baarissa. Hän on voinut nähdä Claudian, muuta keinoa minä en kyllä keksi.”


”Jos tämä Jesus ei tiedä mitään, tarkastamme huoneet”, yksi miehistä sanoi.


Manolitolla ei ollut epäilystäkään siitä, etteivätkö he toteuttaisi uhkaustaan. Jo pelkkä ajatus siitä kauhistutti häntä. Se olisi todellinen skandaali. Sitä hän ei mitenkään voisi sallia. Mielessään hän laskeskeli, kuinka monta huonetta oli käytössä sillä hetkellä, sen kyllä Jesus voisi varmistaa. He voisivat laskea avaimet ja tarkistaa ketkä naisista olivat missäkin huoneessa. Tähän aikaan ei voinut vielä olla kovinkaan monia asiakkaita.


Jesus seisoi baaritiskinsä takana kuten aina. Hän näytti huolestunutta naamaa nähdessään Manoliton ja tätä seuraavat miehet.


”Oletko sattumoisin nähnyt Claudiaa?” Manolito kysyi.


”En sitten eilisillan.”


”Oletko aivan varma?”


”Sataprosenttisesti.”


”Voisitko katsoa, mitkä huoneet ovat käytössä?”


”Se on helppo sanoa, niitä on vain yksitoista. Ne tavalliset”, Jesus sanoi ja luetteli huoneiden numerot ulkoa.


”Onko mahdollista, että Claudia on jossain näistä huoneista?”


”Ei, ei mitenkään. Ei missään tapauksessa.”


”Siinäs kuulitte”, Manolito sanoi ja kääntyi miehiin päin.


”Meidän on tutkittava paikat. Se lutka on täällä jossakin. Hänen puhelimensa on, joten hänkin on.”


”Ei, sitä te ette voi tehdä”, Manolito sanoi niin vakuuttavasti kuin vain kykeni.


”Herra Manolo...” Jesus sanoi epävarmalla äänellä, ennen kuin miehet ehtivät sanoa mitään. ”Claudian puhelin on kyllä täällä. Hän jätti sen tiskille, varmaankin vahingossa.”


Sanojensa vahvistukseksi Jesus otti baaritiskinsä alta halvan älypuhelimen.


”Me otamme tämän”, yksi miehistä sanoi ja laittoi puhelimen taskuunsa.


”Mutta se on Cla.....” Jesus aloitti. Manolito nosti sormen huulilleen eleenä, ettei tämä jatkaisi.









3.


Davit, asun Ourensessa, El Posiolla (Ourense)


Olen David, olen 18v. Etsin tyttöä seksiä varten. Oikeita kuvia 100%. Lisätietoja ota yhteyttä.


Ja ilmaiseksi, ei maksua.


Ottakaa yhteyttä.


Yritin keskittyä pesemään olutlaseja. Painelin niitä altaan pohjalla pyörivää harjaa vasten, huuhtelin ne puhtaiksi hanan alla ja nostin kuivumaan liinan päälle. Olin toistanut saman tuhansia, tai pikemminkin miljoonia kertoja. Minun ei edes tarvinnut katsoa, mitä tein. Pitäisi kai vaihtaa altaan vesi, ajattelin, sillä se muistutti jo liiaksi kuravettä. Mutta väliäkö sillä, ainakin lasit näyttivät puhtailta.


En oikein pystynyt keskittymään muuhun kuin näihin rutiinihommiin. Pestyäni lasit, otin käteeni rätin, ja aloin kuurata jo ennestäänkin puhdasta baaritiskiä. Vasta kun Xesc huikkasi minulle jo toistamiseen, havahduin ajatuksistani.


Olin hermona Pilistä. En ollut nähnyt häntä viiteen vuorokauteen. Yleensä hän tuli pari kertaa viikossa kahville ja kroissantille, ja joskus hän söi salaatin.


Olin aina ollut hieman huolissani hänestä ja erityisesti hänen syömisestään. Yritin tehdä parhaani saadakseni hänet syömään enemmän. Pili oli ajoittain niin laiha, että oikein teki pahaa katsella.


Usein hän suuttui jankutuksestani ja väitti, ettei hänellä ollut nälkä. Oli mukamas juuri ollut liikelounaalla. Minä tiesin, ettei se ollut totta, eivätkä hänen väitteensä työstä ja firmasta olleet totta nekään. Minä tiesin, mutten sanonut sitä hänelle.


Tuntui pahalta, kun hän suuttui. Miksei Pili voinut ymmärtää, että välitin hänestä ja toivoin vain hänen parastaan? Jälkeenpäin tunsin itseni pahaksi ihmiseksi – joskus päiväkausia - enkä uskaltanut sanoa hänelle sanaakaan. Ojensin vain kahvin ja kroissantin, tai mitä ikinä hän pyysikään.


Viime käynnillään Pili oli ollut hyvin levoton - kuin peloissaan. Kysyin, mikä häntä vaivasi, mutta Pili vain viittasi kädellään ja väitti, että kaikki oli ihan hyvin – toimistolla vain oli ongelmia, siinä kaikki.


Laseja pestessäni yritin keskittyä kuuntelemaan näiden neljän keskustelua. He tulivat joka torstai ja olivat muutaman tunnin. Kuuntelemalla heidän puheitaan pääsi perille siitä, mitä tehtaalla tapahtui. He kuvittelivat olevansa niin paljon fiksumpia ja parempia kuin kaikki muut - varsinkin tuo Xesc. Hän oli jonkun vuoden muita vanhempi ja kuvitteli sen vuoksi olevansa joukkion itseoikeutettu johtaja.


Tunsin Xesc Folletin monen vuoden takaa. Tunsin hänen vanhempansa, hänen sisarensa ja veljensä. Perhe oli asunut vaatimattomassa omakotitalossa tehtaan läheisyydessä jokiuoman toisella laidalla aina siihen asti, kunnes he olivat vaurastuneet ja muuttaneet ylemmäs naapurikylään. Sinne, missä asuivat kaikki ne, joilla siihen oli varaa. Ylhäältä oli kaunis näköala Besos-joelle. Ja sinne ylös merituuli toi tullessaan raikasta ilmaa silloinkin, kun täällä laaksossa oli kuumaa kuin pätsissä.


Xescin isä oli töissä moottoripyörätehtaalla. Hän oli aloittanut varastopoikana neljäkymmentä vuotta sitten ja oli sen jälkeen ylennyt aina työnjohtajaksi asti. Isä Follet oli osannut pelata korttinsa hyvin. Osannut olla hyvää pataa alaistensa ja ylempiensä kanssa, ja säilyttää silti uskottavuutensa.


Olin ollut koulussa samalla luokalla Xescin isoveljen Xavin kanssa. Tosin en muista Xavista paljonkaan. En kuulunut hänen kaveripiiriinsä, eikä hän minun. Tosin minun on myönnettävä, ettei minulla juuri ollut kaveripiiriä, sillä olin hiljainen ja hieman syrjäänvetäytyvä. Kyllä minulla joitakin ystäviä sentään oli. Enkä suinkaan ollut mikään koulukiusattu, vaikka eihän minua kukaan olisi uskaltanut kiusatakaan. Jos joku olisi yrittänyt ja asia olisi tullut veljeni tietoon, tällä kiusaajalla olisi sen jälkeen ollut varsin tukalat oltavat.


Veljeni suojeli minua jo tuolloin ja on suojellut aina siitä lähtien. Jo lapsena Manuel nousi isää vastaan suojellakseen meitä kahta, minua ja äitiä. Minä jumaloin häntä, olen jumaloinut koko ikäni. Hän on aina ollut minun esikuvani. En vieläkään ole täysin hyväksynyt hänen kuolemaansa.


Olin jo heti aamulla kuullut Josélta, että kangasvarastosta oli löydetty ruumis. Hän oli kertonut, että poliisi oli eristänyt alueen, eikä sinne päästetty ketään, ei edes hakemaan kankaita. José oli raivoissaan tapahtuneesta, koska hänellä oli kiireinen tilaus englannin metroon. Mutta kun kangasta ei kerran voitu toimittaa leikkuuseen, sitä ei myöskään voitu neuloa. Koneet seisoivat ja naiset istuivat toimettomina - laiskistuivat. Josén mielestä se oli täydellinen katastrofi ja kaikki vain jonkun hirttäytyneen työläisen vuoksi.


Josélta ei paljon liiennyt myötätuntoa vainajalle. Hän on äärimmäisen työkeskeinen ihminen, ja jos jokin asia häiritsee hänen osastonsa työn sujumista - olipa se sitten mitä tahansa - se on Josén mielestä täydellinen katastrofi. Josélla on aina jotain valittamisen aihetta tullessaan kahville ja minä olen se, jonka täytyy kuunnella hänen valituksiaan.


Xescin, jos jonkun olisi luullut tietävän, kuka tämä onneton mies oli, mutta hänkään ei tiennyt asiasta mitään. Ehkä se ei ollut kukaan työläisistä, muutoinhan sana olisi jo levinnyt. Tehtaan yhteisössä mikään asia ei jäänyt salaisuudeksi. Pahempia lavertelijoita sai kyllä hakea.


Oli aivan tavallista, että iltapäivällä alkoi levitä huhu, että jokin tietty tilaus oli saatava valmiiksi aamuun mennessä, jolloin rekka tulisi sitä noutamaan. Puolen tunnin sisällä kokoonpanopuolen viimeinenkin apupoika tiesi asiasta. Järjetöntä kiirettä päiviteltiin iltapäivän kahvitauolla. Työajan päätyttyä kaikki jäivät ylitöihin. Kaikki muut työn alla olevat tilaukset ohitettiin ja kaikki tekivät tätä huippukiireellistä tilausta kuin viimeistä päivää. Rungon kasaajat järjestelivät muttereita siisteihin riveihin asennuspöydille. Varastomiehet kärräsivät osia kokoonpanohalliin monen trukin voimin. Ja pakkausporukka teippasi pakkauslaatikoita. Työnjohtaja laski kerran toisensa jälkeen osien riittävyyden ja juoksenteli pitkin laitosta puuttuvien osien perässä. Todellisuudessa kukaan ei tiennyt, pitikö huhu edes paikkaansa.


Yhdeksältä illalla koko porukka asteli firman tarjoamalle illalliselle, jota me olimme tuntitolkulla valmistelleet, aina siitä lähtien kun huhu alkoi kiertää. Aterian jälkeen suurin osa porukasta teki lähtöä kotiin, mutta muutamat jäivät vielä senkin jälkeen jatkamaan töitä.


Pili oli joskus viikonkin teillä tietymättömillä, tosin sitä ei ollut tapahtunut aivan viime aikoina. Liikematkoja, hänellä oli tapana sanoa. Hän kyllä muisti aina kertoa asiasta etukäteen. Aluksi minä uskoin, mitä hän sanoi. Hänhän oli myyntiedustajana barcelonalaisessa vaatealan yrityksessä. Oli kai ihan normaalia matkustaa asiakaskäynneille tai messuille ties minne - jopa ulkomaille.


Melko pian sen jälkeen, kun Pili aloitti tämän työn, hänen tyylinsä muuttui. Siihen asti hän oli ollut melko tavallinen nuori nainen. Pukeutunut kuten nuori nainen pukeutuu ja käynyt paikoissa, joissa nuoret naiset tapasivat käydä.


Hän alkoi pukeutua ja meikata eri tavalla. Hän leikkasi hiuksensa lyhyiksi, mikä eittämättä sopi hänelle melko hyvin, mutta jo muutamaa kuukautta myöhemmin hän leikkasi ne vieläkin lyhyemmiksi. Sitten hän alkoi jostain kumman syystä käyttää peruukkeja. Se tuntui kummalliselta, niin kauniit hiukset kuin hänellä oli. Ja vuotta myöhemmin, hän alkoi jälleen kasvattaa omia hiuksiaan takaisin.


Eihän siinä sinänsä mitään epäilyttävää ollut, että hänen tyylinsä muuttui radikaalisti. Naisethan tapasivat tehdä tuollaista. Ei se vielä riittänyt herättämään epäilyksiä. Hänen uusi muodinmukainen vaatetuksensakaan ei sen suuremmin ihmetyttänyt minua, mutta Juana, Pilin paras ystävätär - jo kouluajoilta - alkoi epäillä, ettei kaikki ollut niin kuin piti ja jankutti siitä minulle alituiseen.


Tuolloin Pili asui yhä vanhempiensa luona tehtaan takana ja meillä kolmella oli yhä tapana tavata sunnuntaisin ramblalla.


”Onko tuo Cucci?” Juana kysyi Pililtä eräänä sunnuntaina. Ilmeisesti hän oli pohtinut tätä asiaa jo pitkään.


”On se”, Pili vastasi ja esitteli ylpeänä käsilaukkuaan.


”Se on lahja”, hän sanoi ja hänen naamansa säteili onnesta.


Minulla ei ollut, eikä edelleenkään ole, mitään käsitystä käsilaukkujen hinnoista, saati vaatteiden hinnoista ylipäätään - vielä vähemmän naisten vaatteista. Mutta Juana sai selville, että kyseinen laukku maksoi vähintään puolitoista tonnia ja kertoi siitä minulle. Kumpikaan meistä ei voinut käsittää, kuinka joku antaisi niin kalliin lahjan ihan tuosta vain. Se herätti epäilyksiä.


Vähä vähältä meille alkoi selvitä, että jopa vaatteet - joita Pilillä tuntui olevan loppumaton kokoelma - olivat aivan hirvittävän kalliita nekin ja täysin nuoren myyntiedustajan saavuttamattomissa. Pili tosin yritti selittää, että ne olivat lainavaatteita, ja että yritys antoi niitä työntekijöidensä käyttöön.


Eräänä päivänä meille paljastui, että hänellä oli käsilaukussaan neljäsataa euroa käteistä. Pili selitti, että hänellä oli tapana pitää käteistä rahaa mukanaan varmuuden vuoksi. Mutta neljäsataa euroa, se tuntui liian suurelta summalta. Itse en ole nähnyt neljääsataa euroa koskaan yhdessä pinossa, eikä varmaan Juanakaan.


Tuo kaikki vaikutti aina vain epäilyttävämmältä. Emme ottaneet tuolloin asiaa puheeksi ja nyt siitä on kulunut jo vaikka kuinka monta vuotta.


Edellä kuvailemieni tapahtumien aikoihin Pili kertoi muuttavansa Barcelonaan. Se, että naimaton nainen muutti asumaan yksin, ei enää kaksituhattaluvulla ollut mitenkään tavatonta – eipä tietenkään – mutta satun tietämään hänen isänsä olleen asiasta hyvin pahoillaan. Kaipa tästä tuntui siltä, että tytär hylkäsi heidät. Ehkäpä Nicolas ajatteli, että hän itse oli tapahtuneeseen jollakin tavoin syypää ja minun on myönnettävä, että ymmärsin häntä kyllä.


Minäkään en pitänyt ajatuksesta, että Pili asui yksin suurkaupungissa. Hän on tosin käynyt kotipuolessa miltei päivittäin, joten muutto ei tuntunut aivan niin lopulliselta. Mutta oudointa on, ettei hän koskaan ole kutsunut ketään meistä asuntoonsa.


Mainitsin kerran ohimennen asiasta hänen isälleen ja tämä kertoi, ettei ollut itsekään käynyt tyttärensä luona. Pili asui kuulemma yhdessä toisen naisen kanssa säästääkseen vuokrassa, eikä halunnut häiritä tätä tuomalla asuntoon vieraita.


Niin elegantti ja muodinmukainen kuin Pili olikin, hän ei koskaan seurustellut kenenkään miehen kanssa. Ja se oli tosi outoa. Jos hänellä olisi ollut miesystäviä, minä kyllä olisin saanut sen selville, tavalla tai toisella.


Jo lapsesta saakka olin elätellyt toivetta, että jonakin päivänä Pili ja minä... Ehkä en vain osannut lähestyä häntä oikealla tavalla tai ehkä minä en ollut hänen tyyppiään. Olen kyllä yrittänyt, mutta yritykseni ovat valuneet hukkaan enkä enää tiedä, mitä tekisin sen asian suhteen. Olen täyttänyt kolmekymmentä vuotta, mutta hänen seurassaan olen yhä vieläkin sama pelokas murrosikäinen poika.


Minä rakastan Piliä ja olen sen hänelle kahdesti tunnustanut. Ensimmäisellä kerralla – olimme kai juuri täyttäneet kuusitoista vuotta – kerroin hänelle tunteeni juhannusaterian päätteeksi. Olin pyytänyt Piliä tanssimaan kanssani ja hän oli jostain ihmeen syystä suostunut parikseni.


Pili kuittasi tunteenpurkaukseni pelkällä tuhahduksella. En ollut osannut aavistaa, että pelkkä tuhahduskin saattoi haavoittaa niin syvältä.


Seuraavaan rakkaudentunnustukseeni kului yli kaksitoista vuotta. Pili tuli baariin juuri ennen sulkemisaikaa. Hän oli itkenyt. Meikit olivat valuneet poskille. En tiedä, mitä hänelle oli tapahtunut – hän ei ole sen koommin maininnut asiasta sanallakaan.


Lohduteltuani häntä aikani, kerroin hänelle, että rakastin häntä yhä edelleen. Pili oli kuin ei olisi kuullut, mitä sanoin. Aikansa itkettyään hän kuivasi kasvonsa nenäliinaan, toivotti minulle hyvää yötä ja lähti. Asia vaivasi minua monta viikkoa ja yhä vieläkin tunnen silloin tällöin piston sydämessäni. Olin tuona iltana niin lähellä häntä, mutta kuitenkin niin kaukana.


Sen jälkeen en ole rohjennut tunnustaa rakkauttani hänelle, vaikka elän yhä siinä toivossa, että jonain päivänä tiemme kohtaisivat.


Näin Pilin ensimmäisen kerran, kun olin kahdeksan. Oli syksy ja olin kadulla pelaamassa jalkapalloa oppituntien jälkeen muutaman naapurin pojan kanssa. Asfalttiin oli piirretty väriliidulla kentän rajat ja tyhjät maalipurkit toimittivat maalitolppien virkaa. Minut oli pestattu maalivahdiksi, kun en ollut mikään haka pallon potkimisessa. Totta puhuen en ollut kovin hyvä maalissakaan, eikä maalivahdin urani jatkunut pitkään.


Pili käveli ohi äitinsä kanssa ja minä unohduin niin täysin tuijottamaan häntä, että huomasin pallon vasta, kun se oli jo mennyt maaliin. En tehnyt elettäkään sen torjumiseksi ja sekös herätti suuttumusta joukkueessani.


Pili oli matkalla kotiin kristillisestä koulusta, jota hän kävi. Minulle selvisi myöhemmin, että äiti haki hänet joka päivä koulusta juuri siihen aikaan.


Kului puoli vuotta ennen kuin minulle tarjoutui tilaisuus puhutella Piliä. Tuolloin tiesin jo oikein hyvin, missä hän asui. Olin seurannut häntä ja hänen äitiään. Tunsin puistokadun, jonka varrella hän asui, kuin omat taskuni. Minusta se katu vaikutti kovin herraskaiselta, rikkaiden perheiden kadulta, vaikkei se sitä itse asiassa ollutkaan.


Minun perheeni asui tehtaan vierellä, kuumassa ja hämärässä kerrostalossa, jossa naapurien hajut tulvivat sisälle valokuilun ikkunoista. Sitä saattoi aina tietää, milloin alakerran naapuri valmisti estofadoa painekeittimellä. Tai milloin vastapäinen naapuri oli lähdössä ulos ja imeytti itseensä sellaisia määriä partavesiä ja deodorantteja, että piti odottaa muutama tunti ennen kuin uskalsi mennä rappukäytävään.


Istuin vastapäisellä jalkakäytävällä puun varjossa, kun Pili aukaisi pihaportin ja astui kadulle. Tiesin, että hän oli menossa tehtaalle isäänsä vastaan. Siinä vaiheessa tiesin myös, että hänen isänsä oli töissä samassa tehtaassa kuin minunkin isäni.


Juoksin Pilin kiinni ja kävelin hänen rinnallaan kohti tehdasta.


”Hei! Mikä sinun nimesi on?” kysyin lapsen viattomuudella.


”Pilar, minun nimeni on Pilar”, Pili vastasi.


”Sinä olet kaunis”, sanoin, niin ikään lapsen viattomuudella ja sillä innolla, jota elämän tuomat pettymykset eivät vielä olleet nujertaneet.


Ja sinulla on kauniit silmät, olisin myös halunnut sanoa. Ja kauniit vaatteet, niin ja kauniit hiukset. Olisin kai voinut jatkaa listaa loputtomiin. Mielestäni hän oli kuin prinsessa pitkine, tummine hiuksineen, jotka oli solmittu palmikoksi niskalle. Tuo palmikko ulottui hänen vyötäisilleen ja heilui villisti puolelta toiselle hänen hyppiessään ruudukolla, jonka me olimme piirtäneet väriliiduilla hänen kotitalonsa etupihalle. Ihailin hänen hiuksiaan ja olisin antanut mitä tahansa, jos vain olisin saanut harjata ne ja palmikoida uudelleen.


Lapsena Pili oli pieni ja heiveröinen. Hän ei koskaan pärjännyt urheilussa, eikä hän siitä pitänytkään - kuten en minäkään. Kun toisille tytöille kasvoi murrosiässä rinnat ja heidän vartalonsa alkoivat muuttua naisellisen pyöreiksi, Pilillä tuo muodonmuutos tapahtui paljon, paljon hitaammin. Se tapahtui niin hitaasti, että oli vaikeata sanoa, milloin hän lakkasi näyttämästä nuorelta tytöltä ja alkoi muistuttaa nuorta naista.


Ehkä se tapahtui silloin, kun hän alkoi sitoa pitkät hiuksensa niskalle. Tai ehkä silloin, kun hän alkoi meikata itseään. Huomasin, että hän teki silmäripsilleen jotain sellaista, joka sai hänen ennestäänkin suuret ruskeat silmänsä näyttämään entistäkin suuremmilta.


Itse sijoittaisin sen hetkeen, jolloin tulin kiinnittäneeksi asiaan huomiota - ajankohtaan, jolloin hän oli täyttänyt kaksikymmentäkolme vuotta. Se tapahtui maaliskuun puolessavälissä, kun ilmat olivat lämmenneet sen verran, että kadulla saattoi jo kulkea ilman takkia – no ainakin keskipäivällä.


Olin ulkoiluttamassa laululintujani keskuspuistossa, missä meillä lintuharrastajilla oli tapana kokoontua, kun tapasin Pilin aivan yllättäen. Päätimme mennä keskusaukiolle juomaan vermutin. Minulle se oli harvinainen onni, sillä Pili liikkui Juanan kanssa jo aivan muissa porukoissa. Sellaisissa porukoissa, joihin minua ei kelpuutettu. Tavallaan me ehkä vain satuimme samaan baarinpöytään tuona sunnuntaina.


Istuimme plataanipuun varjoon ja ripustin lintuhäkkini sen oksalle. Pili alkoi kertoa Ibizan matkastaan ja kuuntelin häntä aluksi vain puolella korvalla. Se johtui siitä, etten mitenkään saanut silmiäni irti hänestä. Pilillä oli päällään vaaleansininen toppi, jossa oli hyvin kapeat olkanauhat kannattelemassa vaatekappaletta juuri ja juuri hänen rintojensa yläpuolella.


Tuo vaatekappale oli se syy, joka sai minut kiinnittämään huomioni hänen rintoihinsa. Näin jälkeenpäin ajatellen minusta tuntuu hieman kummalliselta, etten ollut aiemmin kiinnittänyt niihin huomiota. Olin kai ollut niin hänen suurten silmiensä ja pitkien hiuksiensa lumossa, etten vielä ollut päässyt pidemmälle.


Mutta nyt, istuessamme Cal Marfán pöydässä, huomasin ensimmäisen kerran, että rakastamallani naisella oli rinnat. Katselin niiden sopusuhtaisia kaaria ja kuvittelin mielessäni sen, mitä olemattoman pieni vaatekappale peittäisi alleen. Ja todellakin, minulta kesti melko pitkään tajuta, että hänellä ei ollut rintaliivejä. Tämän asian ymmärtäminen oli niin kiihottava kokemus, että olin aivan varma siitä, että Pili näki sen naamastani.


”Albert, etkö sinä lainkaan kuuntele?” Pili sanoi.


Nyökyttelin kiivaasti, osoittaakseni olevani ajan tasalla hänen matkakertomuksessaan ja annoin vaivihkaa katseeni laskeutua hänen vyötärölleen, nyt kun kerran olin aloittanut tutkimusmatkani.


Huomasin, että muodonmuutos ei rajoittunut ainoastaan hänen rintoihinsa, vaan kaikki muukin hänen ruumissaan oli jollakin tavoin erilaista kuin muistin.


Käänsin katseeni berberecho-lautaselle tietäen, etten kestäisi katsella hetkeäkään pidempään. Tavallaan näkemäni sai mieleni haikeaksi. Ymmärsin nyt, että olin menettänyt jotain sellaista, jota en milloinkaan saisi takaisin. Vaikka Pili ei ollut koskaan minun ollutkaan, minusta tuntui siltä kuin olisin menettänyt hänet lopullisesti muulle maailmalle.


Pilar kertoi, miten hän ja Juana olivat matkustaneet Ibizalle joitakin viikkoja aiemmin. Hän kertoi kaikista niistä diskoista, joissa he olivat tanssineet aamuun asti joka ikinen yö ja miten erinomaisen hauskaa heillä oli ollut.


Hänen kertomustaan kuunnellessani sain sellaisen vaikutelman, että heidän seurassaan oli ollut vaikka kuinka paljon ihmisiä, joista vähintäänkin puolet oli julkisuuden henkilöitä. Pili luetteli nimiä kuin liukuhihnalta. Se pani minut miettimään, miten oli mahdollista tutustua niin moniin tuntemattomiin ja tehdä niin monia asioita, niin lyhyessä ajassa.


Juana kertoi minulle oman, hyvin erilaisen versionsa tuosta Ibizan matkasta. Tosin hän kertoi sen vasta kolme vuotta myöhemmin.


Jo aivan ensimmäinen ilta oli Juanalle suuri pettymys. He olivat kaukana kotoa. Paikassa, jossa kukaan ei heitä tuntenut eivätkä he tunteneet ketään. Diskoillan huumassa Pilar muuttui aivan toiseksi ihmiseksi. Hän tahtoi tutustua jokaiseen tapaamaansa ihmiseen ja flirttaili avoimesti miesten kanssa.


Juana tunsi jäävänsä Pilin varjoon tämän varastaessa kaiken huomion. Hänestä tuntui, että hänen ystävänsä pilasi täysin hänen mahdollisuutensa iskeä miehiä. Pilin seurassa kukaan ei katsonut häneen päinkään.


Seurauksena oli riita, joka johti siihen, että Juana ilmoitti lähtevänsä juhlimaan yksin seuraavana iltana. Mutta iltaan mennessä he olivat jo sopineet asian, mikä olikin hyvä, sillä Juana oli todellisuudessa aivan liian ujo lähteäkseen yksin yhtään mihinkään. Tilanne ei paljoa parantunut, mutta luulen Juanan ymmärtäneen, ettei Pili hylännyt häntä tahallaan. Voi olla, että Juana myös uskalsi itsekin mennä mukaan leikkiin, eikä enää jättäytynyt taka-alalle.


Juana kertoi pohtineensa paljon sitä, miksi Pili oli yht'äkkiä muuttunut kauheaksi vampiksi – aivan kuin eri ihmiseksi. Hän kertoi kiinnittäneensä huomiota siihen, että Pili suorastaan kerjäsi jokaiselta tapaamaltaan mieheltä, että tämä veisi hänet hotellihuoneeseensa ja päästäisi hänet neitsyyden piinasta, josta ei ollut onnistunut hankkiutumaan eroon, vaikka oli jo ylittänyt kahdennenkymmenennen ikävuotensa. Yksikään uljas Pyhä Yrjö ei ollut - hänen omien sanojensa mukaan - rohjennut nostaa jykevää miekkaansa haastaakseen hirvittävän lohikäärmeen, joka tunnettiin nimellä Hymen.


Nyt vasta itsekin muistin, että Pili oli niihin aikoihin alinomaa vitsaillut tuolla asialla. Hän puhui siitä melkeinpä missä tahansa seurassa ja niin usein, että siitä oli tullut eräänlainen vitsi, eikä kukaan oikeasti tiennyt, oliko Pilar tosissaan vai ei.


”Kuvittelin, että Pilikin oli ollut jonkun kanssa sillä tavalla. Minä menetin neitsyyteni kyläjuhlissa kuusitoistavuotiaana. Vaikka se oli oikeastaan aika surkea kokemus”, Juana tunnusti minulle.


”Enhän minä tiennyt millaista sen pitäisi olla. Nunnat ei koulussa koskaan puhuneet koko asiasta, saati sitten vanhemmat.”


Minä en sanonut yhtään mitään ja toivoin, ettei Juana kysyisi, sillä minähän olin neitsyt yhä vielä.


Luulen, että Juanalla ei ylipäätään ollut kovin suuria toiveita tulevan puolisonsa suhteen. Varmaan hän oletti, että ennemmin tai myöhemmin ilmaantuisi mies, joka kosisi häntä. Ja niinhän siinä sitten kävikin. Seitsemän vuotta sitten Juana avioitui Sergion kanssa ja nyt heillä oli kaksi tytärtä: Ana, joka täyttäisi pian kuusi vuotta ja hänen nuorempi sisarensa Aina.


”Tässä iässä nainen voi olla varma siitä, että satuprinssit ovat jo loppuneet. Siksi otinkin ensimmäisen, joka pyysi vihille”, Juana sanoi häiden jälkeen, ikään kuin puolustellen Sergiota.


Sergio on ammatiltaan maalari. Hän on tuttu näky kaupungissa. Ajelee ikivanhalla Ford farmarilla, jonka takapuskuri loistaa kaikissa mahdollisissa väreissä niistä maaleista, joita auton perätilaan on vuosien saatossa kaatunut. Kaikki tuntevat hänet Sutari-Sergiona.


Hän ei ole mikään paha mies, pikemminkin päinvastoin. Hän on oikein hyvä ja hellä aviomies Juanalle. Hänen ainoa vikansa on oikeastaan vain se, että hän on niin hirvittävän ruma. Suuri pottunenä, kuoppa leuassa sekä kulmikkaat poskipäät – kuin kaksi välikyljystä liimattuina yksi kummallekin poskelle. Sillä yhdistelmällä on vaikeata hurmata naisia. Kaiken lisäksi Sergiolla on tapana pukeutua maalitahraiseen haalariin, jonka napitus repsottaa avoimena tehden tilaa karvaiselle vatsalle. Mutta Juanaa Sergion ulkonäkö ei tunnu haittaavan.
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